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Dr. Kun. Juozas Prunskis — Svencias tris su-
kaktis: 65 mety amziaus, 40 metu kunigystés ir
25 m. — redaktoriaus darbo “Draugo’” dienras-
tyje.

Daugiau — Ziar. 4 — 6 puslapiuose.

Dr. Rev. Juozas Prunskis.

Dr. Rev. J. Prunskis is a personality of wide,
high and deep aspirations, a Lithuanian of many
and great achievements, and is at present being
honored at large omn the occasions of ‘his 65th
anniversary, his 40 years of devoted priesthood
and his 25 years of editorship with the Chicago
daily “Draugas’.

In our Lithuamian anticle of tribute (pages 4,
5 and 6) Bronius Kviklys says of the honored

& priest, civic leader, teacher, doctor of science,

author of many books,
and so on:

“.. It is impossible to give an overall review
of the works that Dr. J. Prunskis has accomp-

economist-practioner,

& lished... A bibliography of his writings alone,
= articles which run into thousands and books,
e would take hundreds of pages to cover.. I am

confining myself in sketching only a fraction

= of the jourmalistic aectivities of the honored

reverend...”

Paskutinis 7 Back Cover

P. Baltuonio medzio skulptira “Pasaulio
asis”. (Plac¢iau apie P.B. kiiryba — kitame nr.)

A wood-root carved sculpture by P. Baltuonis:
“The Axis of the World”.

= Trediame pls. / Page three:

P. Gasparonio velykinis foto montazas.

A Composition for the Easter Season by our
photo editor P. Gasparonis.




VELYKYU SAULETEKIS GIEDA

KAI KADUGIU

SIURKSCIOM SAKELEM
PAKVIMPA PIRKIU PASALIAI —
MAMA MIEGALIUS

VAIKUS KELIA:

“VERBA MUSA,

NE A§ MUSU” —

UZ SAVAITES BUS...

REIKEJO, KAD MIRTU BRANDUSIS KVIETYS.
IS TEVO ARUODU NUBIRES.

TOKS JAUNAS — JAM TRISDESIMT TRYS —
PACIAM GRAZUME ZMOGUS - VYRAS.

REIKEJO, KAD AUSTU
SKAISTUS RYTMETYS,
KAD KELTUSI KRISTUS —
BALANDZIO KVIETYS —
TADA TIK JO GARBE

IR MEILE MATYS,
VELYKINIUS SOSTUS
SIRDYSE STATYS.

BE EISENU IR BE VARPU,
SVENTYKLOSE SKAMBA GITAROS.
LIETUVIO SIRDZIAI TUO TARPU
TAIP LIUDNA DAROS...

NES TEN, KUR KATEDROJ KADAIS
AIDEJO ALELIUJA —

KITAIS VADINA JA VARDAIS,
SVENCIAUSIA JI — ISGUIJE...

JIS AKMEN] SUNKU, LYG SKIEDRA,
NUSVIEDES, PAKILO DZIUGUS.
VELYKU SEKMADIENIS GIEDA:

NE DEMONAS LAIMI — ZMOGUS!

TEZINO VISI, TESUPRANTA:

UZ LAISVES KELIMASI SVENTA,
UZ GIMTAJI KRANTA,

NE VELTUI LIEPSNOJO KALANTA!

1973. 1V, 16

D. MICKUTE - MITKIENE
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PRASMINGAS GYVENIMAS,
SKIRTAS LIETUVIU SPAUDAI

Kun. Juozo Prunskio trijy sukakéiy proga

RaSo Bronius Kviklys

Juozas Prunskis — auksta, gili ir Sakota
asmenybeé. Jis ir kunigas, daugelio organiza-
ciju darbuotojas, visuomenés veikéjas; ir mo-
kytojas, déstytojas, moksly daktaras, dauge-
lio knygu autorius, net ir neblogas ekonomis-
tas-praktikas. Viename rasinyje pilnesnés jo
darby apzvalgos nesura$ysi, o ir knyga apie
jo gyvenima buty labai stora. Vien tiktai jo
atspausdinty rasty, aprasy bibliografija uz-
imty Simtus puslapiy.

Pries 45 metus

Uztat jo trigubos sukakties — 65 mety am-
ziaus, 40 mety kunigystés ir 25 m. tarnybos
dienrascio “Draugo” redakcijoje proga ban-
dysime atskleisti tiktai keleta didziosios su-
kaktuvininko gyvenimo knygos lapy, steng-
simés Siek tiek paliesti jo zurnalistinj darba.
Sio rasinélio autorius, rodosi, turi $iam reika-
lui lyg ir Siokj tokj pagrinda: abudu esame
aukstaidiai rytieciai, daugailiskiai, dar ir to-
limi giminés. Prisipazinsiu, kad J. Prunskis
ir mane, dar jauna gimnazijos mokinj, j spau-
dos darba pastaméjo. 1926 -1927 m. mo-
kiausi Antalieptés vidurinéje mokykloje, kur
kartu su J. Prunskiu isteigéme skauty drau-
gove, kurios globéju jis tada buvo. Suma-

Kun. Juozas Prunskis VieSpaties tarnyboj (1941)
nuo 1932 metuy.

In the Vineyards of Our Lord since conse-
cration in 1932,

néme leisti ir Safirografuota laikrastelj “Za-
laja veéliava”. Man teko buti vienu i$ to
labai kuklaus leidinélio “redaktoriy”. Laik-
rastéli globojo ir pirmasias “Zurnalistikos”
praktikos pamokas davé J. Prunskis, tada
mokytojaves gretimoje Duliy pradzios mo-
kykloje.

Sia proga, kad ir kiek nuklysdamas nuo
temos, prisipazinsiu, kad apie 1927 metus
misy vidurinés mokyklos skautai sumané
suruodti vakarg - spektaklj ir suvaidinti kokj
nors veikalélj. Deja, tokio neatsirado: vis
buvo tai per ilgi, tai nepraktiski ar mums
nejkandami. Beveik neviltyje skendome. Ta-
diau viena ryta j mokykla ateina visada Syp-
santysis Juozas ir i§ kelniy kiSenés iStraukia
sasiuvinj. Netusdia, pilna priradyta. Tai buvo
triju ar keturiy veiksmuy drama “Uz tévyng

Kun. J. Prunskis su savo motina valgo pirma-
sias Kinéias Amerikoje, po to, kai sulauké ja
i§ okup. Lietuvos.

Rev. J. Prunskis with his mother at their
Christmas Eve feast, her first after many
years in Siberia.
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kariausiu”. Veikalo varda gerai atsimenu,
nes man teko vaidinti pagrinding (Draugi-
ninko) role. Tada i§ tiesy ir buvau draugi-
ninkas. “Kare” lenkai mane smarkiai “su-
zeide” ir kitokiy negeroviy patyriau. Bet
viskas gerai baigési. “Atvadavome” Vilniy,
0 gausus ziurovai mums ilgai plojo. | drau-
goves kasa jvaziavo ar ne 60 lity.

Juozas gimé Petro ir Onos Gineitytés
Prunskiy $eimoje 1907 gruodzio 22 d. Zvil-
buc¢iy dvare (i§ ¢ia ir “Zvilbutis”), Daugai-
liy vals¢iuje (i§ ¢ia J. Daugailis), Utenos
apskrityje. Augo dvieju broliy ir dvieju se-
seru draugijoje. Mokési Utenos progimna-
zijoje, bet ja greitai baigé (paskutiniu klasiy
dar nebuvo). Taigi persikelé i Rokiskj ir ¢ia
kartais per$okdamas klases, baigé gimnazijos
mokslus. Mokslas jam sekési.

Ir ligos patale dr. kun. J. Prunskiui ripéjo liet.
spauda ir kultarinis gyvenimas.
No relaxation even in sickness.

Juozo gyvenimo tikslas buvo tapti kunigu.
Taciau ir Siuos mokslus i$€jus, be 25 mety
amziaus $ventimy neduoda. Taigi jis dar 2-3
metus mokytojavo Duliu mokykloje. | kuni-
gus buvo jSventintas 1932 metais.

Spaudos darbo pradzia

I lietuviskos spaudos darba J. Prunskis
isijungé dar mokydamasis Utenos gimnazi-
joje, kur kartu su Teofiliu Tilvyéiu redagavo
vietos ateitininky kuopos leidziama Safiro-
grafuota laikrastelj. Tuo laiku ir kiek véliau
jis jau ra$é ir siunté korespondencijas “Pa-
vasariui”’, “Atei¢iai”, “Skauty Aidui”, “Uki-
ninkui” ir kitiems laikrasc¢iams.

Sie raSinéliai bei korespondencijos ir buvo
Juozo pirmoji praktiskoji Zurnalistikos mo-
kykla, nes kitokiy S$ios rusies mokykly mes
tada nezinojome.

Profesinis Zurnalizmas

Profesinio Zurnalizmo keliu J. Prunskis
pasuko 1935 metais, kai buvo paskirtas “Mu-
su laikras¢io” savaitrad¢io religinio-ideologi-
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nio skyriaus redaktorium. 1936 - 1939 metais
jis jau redagavo viena geriausiy ir jdomiau-
siy dienrasc¢iy “XX Amziy”. 1939 - 1940 m.
pakviestas Kataliky Veikimo Centro spaudos
biuro direktorium.

Kuarybingiausias jo zurnalistinis darbas ne-
priklausomoje Lietuvoje ir buvo ketveriu
mety darbas “XX Amziuje”. J. Prunskis, ke-
liy ar keliolikos kolegu padedamas, i pa-
grindy pakeité sensteléjusio dienrascio “Ry-
to” veida ir dvasia. Naujasis dienrastis buvo
tikrai naujas savo dvasia, forma, turiniu,
skleidZiamomis ldéjomis ir tikrai vertingas
gera, Sviezia ir tikslia informacija.

Ir $u eilucdiy autoriui teko su senu biciuliu
“XX Amziuje” susitikti. Jis atspausdino ke-
leta mano ra$inéliu. Malony pradéta bend-
radarbiavima nutrauké 1940 m. bolseviky
okupacija.

Jubiliatui dr. kun. J. Prunskiui dovana ir garbés
adresa jteikia L. Tautiniuose namuose sureng-
tame pagerbime kovo 18 d. inz. K. Miklovaitis
ir Z. Juskevicieneé.
Foto A. Gulbinskas
A present and an honorary address are be-
ing extended to Rev. J. Prunskis.

.

Dr. kun. J. Prunskis su bendruomenininkais,
— i§ kairés: dr. Prunskis, LB tarybos pirm.
V. Volertas, JAV LB cv pirm. V. Kamantas,
ir prez. vicep. dr. Lenkauskas.

With Ileaders of the Lithuanian Community
of USA.

Taip jau atsitiko, kad J. Prunskis vienas
i$ pirmyjy pasitrauké i§ okupuotos Lietuvos
i Vakarus. Tokiu badu jis iSvengé okupaci-
jos baisenybiy, gal but kaléjimo ar deporta-
cijos. Amerikos lietuviai susilauké patyrusio
redaktoriaus.

Amerikos lietuviy spaudos baruose
1945 - 1946 metais, nutilus karo veiks-
mams, J. Prunskis émé ieskoti “Draugui” ir
kitiems Amerikos lietuviuy laikras¢iams bend-
radarbiy tremtiniy stovyklose. Cia man vel
su juo teko laiSkais susitikti. © Maitinome”
“Drauga” ir kitus laikrasc¢ius jvairia infor-
macine medziaga. Pagaliau vel susitikome
“Draugo” redakcijoje, kur per penketa me-
tu vel teko i§ ardiau pazinti redaktoriy ir
labai pavyzdinga reporteri kun. Juoza.
“Draugo” dienra$¢io vyr. redaktorius kun.




Pr. Garsva redaktoriaus kun. J. Prunskio su-
kakdiai paminéti skirtame vedamajame rasi-
nyje Sitaip nusako sukaktuvininka kaip re-
portazininka (1973.I11.17): “Geras reporta-
zas yra kurybinio ir profesinio jsijautimo is-
vada. Kun. Prunskis savo reportazuose jau-
¢ia atsakinguma uz tai, ka jis spausdintu zo-
dziu pasako, nes zodis praeina, o raStas is-
lieka. Jo reportazai, skirti platesnei infor-
macijai, jvertinant ir iSkeliant darbo meile
ir pastangy dydi, sieké paskatinti visus dar-
bui... Zurnalistui, ypa¢ redaktoriui, reikia vis
nauju ziniy, o joms rasti reikia neiSsemiamos
energijos. O dvide$imt penkerius metus vis
lasyti zinias ir jas teikti skaitytojui reikia
tikro spaudos darbininko pa$aukimo, kuary-
biniy jégu ir profesinio atsidéjimo darbui.”

Atlikti darbai
Kun. J. Prunskio nuopelnai Amerikos lie-
tuviy spaudai dideli. Nors jis daugiausia dir-
bo ir rasé “Draugui”, bet jo gausius rasinius
nuolat gaudavo ar tebegauna “Darbininkas”,
“Teviskes Ziburiai”, “Lietuviy Dienos”, “Lai-
vas” (dabar jis $io zurnalo redaktorius), “Tée-
vynés Sargas”, “The Marian”, “Ateitis”,
“Skauty Aidas” ir daugelis kity leidiniy. Ilga
laika jis “Lietuviy Enciklopedijoje” redaga-
vo zurnalistikos skyriy, telké medziaga apie
lietuviskus laikras$éius, spaudos zmones.
Gerai zinodamas, kaip yra svarbus reika-
las paruosti musy spaudai jaunyjy laikrasti-
ninkuy, jis ilgus metus désté ir tebedésto zur-
nalistika Pedagoginio Lituanistikos Instituto
klausytojams, mielai eina su paskaitomis j

Kun. dr. J. Prunskio trigubo jubiliejaus mineé-
jime kovo 18 d. L. Tautiniuose namuose Chica-
goje garbés prezidiumas. IS kairés: rengimo ko-
miteto pirm. l. Serapinas (kalba), kun. A. Sta-
sys, kun. St. Yla, kun. G Kijauskas, SJ, inz A.
Rudis, “Draugo” vyr. red. kun. Pr. Garsva, MIC,
gen. kons. J. Dauzvardieng, vysk V Brizgys,
Ona Prunskiené, jubiliato motina.

Foto A. Gulbinskas
Hinorary Presidium at the commemoration of

Dr. Rev. J. Prunskis threefold anniversary,
Chicago, March 18, 1973.

zurnalistinius kursus, seminarus, iStaiso jau-
nyju rasinius ir jiems nuosirdziai pataria. Jis
yra paraSes ir iSleides, tiesa, nedideli, bet
labai gerai paruo$ta zurnalistikos vadovelj
su nurodymais, kaip reikia radyti laikra$¢iui
straipsnius ir teikti Zinias. Vien tiktai “Drau-
gui” jis yra paraSes daugiau kaip 8000 rasi-
niy jvairiomis temomis, pradedant vedamai-
siais, gilaus turinio ideologiniais raSiniais,
baigiant jvairiy jvykiy apraSymais.

Jeigu jo visus ra$inius kas surinktuy ir is-
leisty, buty mazdaug tokios apimties veika-
las, kaip “Lietuviu Enciklopedija”. Zinoma,
zurnalisto raSiniai néra enciklopediniai.
Dazniausiai tai dienos jvykiai, jau po keleto
dienuy nustoja savo aktualumo. Tadiau ir jie
yra labai svarbus lietuviy kultaros istorijai,
emigracijos darbams ir jos praeiciai pazinti.
Vis delto daugelis J. Prunskio publicistiniu
ra$ty yra pastovaus pobudzio, ir kaip toki,
jie bus labai naudingi ateities kartoms.

Prie jo gausios publicistikos tekty dar
pridéti 29 jo parasytas ir iSleistas knygas bei
bro$iuras. Bet tai dar toli grazu ne viskas:
J. Prunskis tebéra ne tiktai gyvas, bet ir

J. Prunskis — jzvalgus reporteris, pirmas ak-
tualiuvose musy gyvenimo ivykiuose. Cia jis kal-
basi su ka tik i§ Llietuvos pabé&gusiy adv. Z.
Butkum; resinéj — gen. kons. Dauzvardiené.

Interviewing the recent refugee from Lithua-
nia, Z. Butkus.

sveikas, greitas, jaunas savo dvasia, sugebas
sekti gyvenima ir netgi ji kreipti geréjimo
linkme. Reikia tad manyti, kad jo pensinin-
ko dienos duos galimybe dar giliau jsijausti
i musy tautieciy reikalus. Jei tai jvyks, gims
nauji redaktoriaus J. Prunskio spaudos dar-
bai, knygos ir kiti rastai. Visa lietuviskoji
visuomené to laukia ir sukaktuvininkui linki
ne tiek malonaus ir uZtarnauto poilsio, kiek
ilgy, sveiky, darbingy ir vaisingy metuy.

Vienas i§ poilsio momenty — <“dvikova’” prie
teniso stalo.
A rare moment of recreation.
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Lietuviai, prarad¢ tévyne ir savo
profesijas, greitai sugebéjo pajusti
laiko dvasia ir naujo gyvenimo pul-
sa. Jaunesnieji sieké mokslo, vyres-
nieji mégino jsigyti naujas profesi-
jas ar specialybes arba émeési pragy-
venima laiduojanCiu versly. Taip
prie§ deSimt] mety Chicagos lietu-
viy centre — Marquette Parke gi-
meé didZiulé maisto ir likeriy par-
duotuvée PARAMA.

Nebiity reikalo deSimtmecio su-
kakties minéti, jeigu Parama butu
likusi tik paprasta parduotuvée. Bet
kai ji pasidaré savitu lietuvisku
centru, kolonijos ir apylinkiu susi-
tikimo vieta, kur didesniy tautiniy
susiblirimy progomis gali i§ naujo
uzmegsti rySius seni pazistami ir
draugai, iSsiskirst¢ po visa pasaulj,
tai Parama jau nebéra tik parduo-
tuvé, o vienas Marquette Parko
lietuviskos vietovés papuosaly ir
tautinés veiklos tarpininky. Ir tai
nenuostabu, nes Paramos klientiira
sudaro daugelio Chicagos lietuviu
apylinkiy Zmonés, o taip pat i di-
dZiagsias $ventes suvaziave Detroito,
Clevelando, New Yorko ar Toron-
to lietuviai. Ne tik pirkti jie Cia
susibéga. Jie Cia suZino vieni apie
kitus, susiranda paZzjstamy adresus
ar telefonus, patiria apie kultOrinius
renginius, sublivimus, susirinkimus,
posédzius.

Paramos namas, statytas arch.

Prie$ deSimtj mety — Paramos ati-
darymo iskilmés, dalyvaujant arch.
J. Stankui su ponia, spaudos ir ra-
dijo atstovams, tarnautojams ir
krautuvés savininkams su seimom.
Pasventino prel. PasSkauskas.

Consecration of the “Parama”
market building took place 10 years
ago.
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Pries deSimti mety

CHICAGOJE GIME “PARAMA”

Jono Stankaus, akj patraukia tauti-
niy motyvy stilium — sienos tartum
tautiniy rasty rankSluostis. Jis pa-
traukia klientus geru aptarnavimu
prekémis ir visais atsakymais | tau-
tinius ripescius.

Paramos tarnyba sudaro tik lie-
tuviai, daznai net studentai, kurie
Cia gali darbo valandas derinti su
savo studijomis. Ir nuotaika taip
tautiné, kad i§ tarnautoju jau net
aStuonios lietuviSskos poros sukiré

Seimas.

Paramos savininkai Jurgis Janu-
Saitis ir Jurgis MazZeika, iStikimi
draugai nuo Vokietijos Hanau sto-
vyklos laikuy. Savo budais jie skir-
tingi, gal dél to ir ju sugyvenima
irzlioje iSeivijos aplinkoje reiktu lai-
kyti pavyzdiniu. Jurgis MaZeika —
puikus administratorius ir parduotu-
vés vadovas. Jurgis JanuSaitis —
gyvas visuomenininkas, judrus Zur-
nalistas, didesniy Svenciy progomis

4 “Paramos” maisto i~ gérimuy
krautuvés Chicagoje savininkai —
Jurgis Janusaitis (kaireéj) ir Jurgis
Mazeika. V. Noreikos foto
Parama, a Lithuanian supermar-
ket in Chicago and its owners, J.
Janusaitis and J. Mazeika (r.).

paraSas po keliasdeSimt straipsniu,
padédamas organizatoriams praves-
ti reikalinga reklama. Bet juodu
saziningai dalinasi darbu ir uzdar-
biu, dalinasi tautiniais rtpesciais ir
aukuy nasta. O jy aukos, kuriu neat-
sako né vienam praSytojui, jau su-
darytu didelj fonda. Ju Zmonos —
iStikimos talkininkés — Veronika
JanuSaitiené ir Aniceta MaZeikiené
— gyvena tais paciais tautiniais
reikalais ir rlipinasi savo Seimomis
ir prieauglio lietuviku aukléjimu.
Gyvenimas po vienu stogu niekad
nesudaré klin¢iy nei profesiniam,
nei visuomeniniam darbe.

Paramos istorija néra ilga. Pre-
kyba verstis J. JanuSaitis pradéjo
1952 m., perémes krautuve iS savo
svainio. 1957 m. parsikvieté i§ New
Yorko J. Mazeika ir didesniame
name jsteigé parduotuve, kuria jau
iregistravo Paramos vardu. 1963
m. vasario 6 d.abu dalininkai ati-
daré dabarting didZiulg parduotuve
PARAMA, be Kkurios Marquette
Parkas nebiity toks grazus...

Prie§ deSimt] metuy gimusi Para-
ma gali bati broliSko sugyvenimo,
plataus verslo profesionalumo ir
tautiniy rapesCiy pavyzdys. Cia
galima matyti tikra visuomening
atsakomybe, ryZta Kurtis svetimoje
aplinkoje ir reprezentacija pries
svetimtaucius. Ir tai Parama kaip
tik iSkelia auk3Ciau kasdienybés ir
suteikia jai galimumu gerai atsto-
vauti lietuviams Amerikoje. Delto
linkétina geriausios sékmeés abiems
dalininkams ir paciai Paramai 3ia
veikla sékmingai testi ir ateityje.

P. G.
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Liudas Dovydénas

MENO VIRSUNE

(I§ rinkinio “PaSiurpo mano velnias”)

Jeromeé turés netrukus pravert duris. Nuo
pat pirmo Jeromeés atsilankymo Sally nutaré
— tai dZentelmenas. Pasirodo, ir italy esama
dzentelmeny. Nestebétina — romény $aknis.

Tiesa, jo batai senamadiski, bet tai Dievo
dovana — taupumas. Matyt, netasko pinigy
abiems rankomis j deSine ir i kairg. Jeromé
stropus, tvarkingas, nors j pavyzdzio rémus
dek.

Daznai paspiaudydama vilnonj skudura,
ant $ony pavartydama $veité kavinuka. Tai
antikinis. Pastatys staliuko viduryje ant li-
ninés staltiesélés — Jeromé turés matyti.
Leékstés nevienodos dél to, kad ir jos anti-
kinés. Palauk, ji turés sugalvoti puoduko ir
leks¢iy jsigijimo istorija. Sakysim, vaziuojam
mudu su, amzing atilsj, vyru... Ne, geriau
neminéti vyro. Miré prie§ tiek mety. Ji ne-
atsimena, ar ji iSsitaré Jeromei, kad jos vy-
ras laiké saliing, prie kampo Main ir Jef-
ferson gatviu. Jefferson, rodos, buvo avenue.
Jeigu nesaké apie vyra, saliuna, tai gal ge-
riau neprasizioti.

Ji susirapino. O gal ji apie vyra ir prasi-
ziojo per ta plepuma. Juk Jeromé Anriolli at-
silanko jau septinta karta. O gal penkta? Ji
turi tikrai zinoti. Neleisk uzsnusti atminciai
sentvéje!Gali but nuogas, bet galva turék.
Jeigu vyro nemini, tai tada?.. Tada — vaziuo-
ju kartu su zentu. Vasaros atostogos. Kaliau-
jam per Virginija. Zali miskai, plotai kvieciu.
Gal ten kviediy neséja? Ten daug pievy, ir
lenktyniu arkliai zaliose pievose sprandus is-
riete viesulu lekia viens kita pralenkdami,
net véjas $vilpia oran iStiestose uodegose.
Ten ir mazi kumeliukai. Mazus, Zinoma,
motinos saugo, besiglaustancius prie Sony,
kad jsibégéje drigantai nesutryptu. Gal apie
kvie¢ius nutyléti, tik apie zalias pievas ir
Virginijos arklius juodus, kastaninius. Juo-
du galima ir neminéti. Juoda — gedulas.

Ji padéjo nu$veista kavinuka ant mazo
metalinio pediuko, dar nesugalvojusi kavi-
nuko jsigijimo istorijos. Kazkur giliai jos gal-
voj po peruku patylomis kuzda, — ar tai is-
torijos? Rado vyro namuose apskretusj. Ge-
rai neatsimena, kaip ji kavinuka rado.

Pro Soninj langa jspindo durklo dydzio
saulés spindulys — jau septinta valanda, o
septinta ir deSimt minuciy turés praverti
duris ir “Good evening, Sally”. Ir kokiu bal-
su! Kaip medus varva tas “Good Evening,
Sally”. Tik senieji, geros gimineés, graziai is-
aukléti sugeba taip tarti. Labai punktualus.
Gal nesakyti punktualus, tai gal jam nesu-
prantamas zodis? Graziai reik paruosti stala,
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kédes. Tiesa, ji turi tik viena kéde ir fotelj.
Ji, Seimininke, atsisés ant kédés, o jis i fo-
telj. Karaliskas fotelis, zalsvu brokadu ap-
mustas, auksinés apsiuvy linijos apie krastus.
Tai ne antique, bet ir brangus baldas. Jero-
mé neilgas platus visada taikosi sésti i fo-
teli. Jam kiek perankstas. VirSum Jeromeés
galvos iSkyla atloSas. Platus peciai pripildo
foteli. Reik tik matyti, kaip jis graziai atsi-
séda; rukant cigara damai kyla kaip i§ duo-
bés ir skristosi virSum zilstancios galvos.
Ant stalo, tarp sofos ir fotelio, ji pastato ka-
vinuka. Kaip tai atrodys? Ji nieko nesakys,
Tegul pats pastebi sidabru zvilgantj, labai
iSmaningai iSraSytu virSeliu uzvoziama.

Beje, dar nesugalvota, kaip kur pirko. Ke-
liavo su dukterimi South Caroline, ten prie
tokios poniskos sodybos, prie balto namo,
raudonu kaminu ir juodomis langinémis,
aukso raidémis ant raudono skydo paraSyta
Collingwood Antique. Jeina. Ja ir dukteri
patinka viena akim aklas ponas. Tikras an-
tikinis. Skersai pilva auksiné laikrodzio gran-
diné ir kalba prie ausies prisidéjes ranka.
Sally bijo manyti, taip atrodo Jeromé. Gal
ir Jeromé kurc¢ias? Tikrai nezino, gal ne ten
pirko kavinuka. Ir dukters nebuvo. O jei
Jeromé paklaus, kur, kaip jsigijo kavinuka.
Ji turi ka nors sugalvoti, tai bus jzanga j is-
torija, kurios ji niekam nepasakojo, bet Je-
romé vertas tokio pasitikéjimo.

I$ baltiniy spintelés iStraukia benediktino.
Tai tik butelis nuo benediktino; ji neatsime-
na kokio likerio kazkada jpylée. O jei jis pa-
zins, kad tai ne tas, kas ant butelio parasyta?
Jeromé — kontraktoriaus sunus, dabar sa-
nums perleides lentas ir ¢ekiy knygute. . Ir
italai moka prasimanyma pagrazint.

Gerai atsimena. Pirma karta jis atéjo sek-
madienio popietéje, paklausti, kurioj krau-
tuvej geriausia pizza? J€jo, prie duru zemai
nusilenké. Trynio spalvos Svarkas, tamsiai
melynos kelnés ir pusbaciai Hooverio, gal
net Theodoro Roosevelto laiky. Lakinés vir-
sunés blizga kaip juodo verSiuko snukis ir
buki kaip verSiuko snukis. Ant galvos nuo
senatvés pageltusi Siaudiné skrybele. Tikra
antikiné. Savo laiku tai buvo brangi skrybeé-
lé. Jeromé dviem pirstais pakelé skrybéle,
pasilenké nei perdaug, nei permazai, — tiek,
kiek reikia dzentelmenui. Ranka pabuciavo.
Pirma karta gal kiek perdaug, bet tai isauk-
ljimas. Po to Jeromé (tada dar nepasaké
vardo, tik — Andriolli) kampe prie sofos pa-
staté metaline juoda, sidabruota rankena (o
gal iStisai sidabriné) lazda, o ant lazdos
grak$¢iai uztupdé Siaudine skrybéle. Ar tai
siaudai, ar tai tokios nendrés? Kai ji buvo
nevedusi, tokios skrybélés buvo asmenybés
pazymys. Atsimena. Daktaras Frank Shick ir
graborius George Plainwater, jos tetos geri
pazistami, pirmieji pasirodé gatvéje su to-
kiomis skrybélémis ir abu vienodai — dviem
pirStais mokéjo uz briaunos paimti ir auks-
¢iau galvos iskelti.

Ji susirupino: dvylika minuc¢iy po septy-
niy — Jeromé veluoja. Tai negali buti! Pa-
tikrina laikrodj ant kratinés pasikabinta
auksine grandinéle ir raktuku uzsukama. Tai
jos vyro dovana. Atsimena gerai. Pas juos
antram aukste gyveno Aleksis. Jo pavardés
niekas nezinojo. Keista, viena ryta rado po
lova aukstielninka arti kuperiuko, su zalia
puta lapy kerteléje. Jo mediniame kupariuky
rado vyras septyniolika $imty. Ta proga nu-
pirko auksinj laikrodj. Kiek atsimena, Aleksj
palaidojo miesto pinigais. Tvirtinti tai ne-
galéty. Jeromé du kartus klausé, ar ji zinan-
ti, kad tokios senos vertybés rodymas nege-
rom akim yra tikra pagunda. Taip ji ir ne-
pasakeé, kad jos vyras laikrodj pirko tuoj po
vestuviu.

Jau septyniolika minudiy po septyniy. Tai
kas nors negerai. Kavinukas burblena. I$-
burbs visa kava. Ji keleta karty pazvelgia i
garus, — tai iSgaruoja geriausias aromatas.
Ji save pazjsta: jeigu kiek susijaudina, tai
jos mintis nebe tokia guvi. Painiojasi. O ji
nori paciu geriausiu zodziu, skaidria minti-
mi i$pasakoti savo jaunystes istorija. Metams
bégant istorija lyg ir keitési. atsirado kazin
kas nauja. Juo toliau, juo labiau tas jvykis,
gal nuotykis, pleciasi, tai ry$kéja, tai ap-
temsta. Jdomu, labai jdomu, kaip supras,
kaip reaguos Jeromé? Jeromé toks sumanus,
kiek savotiskai, daznai netaisyklinga anglu
kalba, jmaiSydamas italitky Zzodziy, moka
pasakyti nuostabiai taikliai. Ir tai jam tinka
jo melodngam balsui, ranky mostams. Ro-
meény kraujas, sakyk ir taip ar kitaip.

Dvidesimt dvi minutés po septyniu. Nega-
li buti! Kas nors negerai. Ji dar karta patik-
rina laikrodj, nugnyba suangléjusius zvakiu
dagdius. Zvakés dgs uzpakalyje fotelio ir
$vies uz jo plauky kupetos. Jeromés veidas
bus SeSelyje, virpancioje prieblandoje, o jos
veidas bus ap$viestas zvakiy Sviesos. Tegul
jis stebi jos veida, jos akis, jos lapas. Ne vie-
nas jai pasaké, koks iSraiskingas jos veidas,
kaip judrios lapos. Ne be naudos ji mokeési
dainuoti. Balso melodingumas jai nesveti-
mas, jau du kartu tai patvirtino Jerome.
“Saallyy, you are magic! Vunderbaar!” I8
kur jis iSplese ta vokiska zodj? Bet taip tik
Jeromé moka. Jis turi turéti muzikaling
klausa. Susigriebé, ji pataisys balsa — greit
iSgeria stikliuka vermoutho.

Dviede$imt septynios minutés po septyniuy.
Visai sutemo. Gal uzdegti elektra. Ne. Prie-
blandoje, zvakiy virpancioj $viesoj tegu vis-
kas virpa. Sirdis émé skubéti. Kur tu nu-
skubési? Gal valerijono lasy ant cukraus?
Taip jos mama, taip teta visa gyvenima
tramdé Sirdziy jsibégejimus. Ji pabrauke
smilkinius. Sirdis atlaikys, bet ar ji pajégs
pasakoti? Tiek ruostasi...

Ji atsiséda ant lovos krastelio, — kad nesu-
lamdzius grazaus megstinio uztiesalo, mato-
mo nuo fotelio, kur jis sédés. Bet Jeromé
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jau tikriausiai nebeateis. Negirdéta, kad jis
véluotysi dvide$imt devynias minutes.

Beldzia j duris. Argi? O gal koks aukuy
rinkéjas ar banditas? Jeromé du kartu pa-
skambina skambudiu. Taip sutaré.

Who is this? — Tyla. Po tylos atsiprasan-
Ciai, $velniai: “Jeromeé”.

Sally dar palaukia — tegul pajunta Jerome
bausme uz pavélavima. Ji kiek praveria du-
ris, ir jis, kaip suplonéjes, vijunu jslysta vi-
dun ir tuojau nugara atsiremia j siena: “Sal-
ly, I am sorry, I am very sorryy. Ten thou-
sands sorryy, Sallyy”. Ir jis skuba apsakyti,
kokia netikéta nelaimé jj sulaiké. Jis taip
ieskojes! Jis jau noréjes skambinti telefonu,
atsipraSyti tukstantj ir viena karta. Per visa
gyvenima jam tai pirma karta.

Jeromé smukte smunka fotelin, sausai ¢iu-
zancias rankas gniauzo, riediasi | kruvg ir
vis nebaigia atsipra$inéti. Sally dar nezZino,
kokia nelaimé sulaiké Jerome, bet ji skuba
pilti nuburblenusig kava. Ir ji ima atsipra$i-
néti, kava, savaime aiSku, nuburblenusi, ne-
bus tokia gera... Pagerinimui kavos, skubiai
pila “Benediktino”. Bonka palaiko prie§ dvi
zvakes — tegu Jeromé mato uzra$a. Jeromeé
buty ne Jeromeé jis atsiplésia nuo fotelio, du
kartu suplojes rankomis: “Sally, that’s the...”
po pauzos iSsiverzia: “That’s the Beneedic-
tinne!” Jis dziugiu balsu umai nuslydes nuo
nelaimeés, pasakoja, kaip vienuoliams visa-
galis Dievas kalnus nuodémiy atleis uz tokio
gérimo islainima. Ir i dangy eidami vienuo-
liai, pasislépe po aSutiniais nesis benedikti-
na. Sally Sirdis musa ir dabar ji pajunta pa-
gaila... kaip Jeromé dziaugtusi, jei tai buty
tikras benediktnas. O gal jis nujaudia ap-
gaule? Ne, jis tikrai dziaugiasi.

Antra stikliuka i$gérus, Sally sumeta pa-
klausti, kokia gi ta nelaime?

Dabar jis pats jsipila trec¢ia ir pasiubcio-
damas iSgeria. Atsilo$ia fotely: “I am fool,
I am fool, real fool!” Po mazos pauzos, ty-
lesniu balsu: “Old fool”.

Ir jis, gniauzydamas rankas, susilaikandiai
apsako: “First time in my life...” po ilgo ies-
kojimo, po nervinimosi, po to, kai jis noreé-
jo telefonu atsiprasyti, rado sriuboje. Taip,
jo dirbtiniai dantys buvo sriuboje. Sriubos
puode, tiksliau kalbant. Jas neklauskite, ir
jis pats neatsakyty, kaip jie ten atsirado. Bet
toks ieSkojimas, toks nepunktualumas — pir-
ma karta jo gyvenime.

Sally susimaiSo savo mintyse. Ar tai tik
tieck? Pykti ar juoktis? Ji paskubomis jpila
ketvirta stikliuka (per abu tai jau aStuntas)
ir pakelia prie§ akis. “Beenee, beenee!” Je-
romé i$dainuoja, iSnerdamas i§ fotelio prie-
blandos. Abu cinkteli stiklais, dziugiai iSge-
ria. Ir Sally nesulaikomai prapliumpa juoku.
O jis, kaip to ir laukes, suzvengia dirbtinai,
bet veliau juokdamasis jsibégéja. Sekundei
pertraukdami triuk$minga juoka, vél ir vel
juokiasi. Kriokliu krinta juokas.

Ir po to, kaip susiprate, kad tai kazZin kas
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KOTRYNA GRIGAITYTE

ANT LEDO

Zvalgaisi ant luztandio ledo,
Kai dungso padangé nubalus,
Kai girios tyledamos gedi,

O debesys saukti negali.

Pro salj krypuoja balandZziai
Pasaulio taika nusigere.
Tikrove rukais uzsisklendZia,

Pajaco juoky neistvérus.

Poeté Kotryna Grigaityté

GEGUZES RYTMETYS

I$sikvepines geguiis

Po soda vaikstineja.
Padebesiuos suzvilga

Istrigusi kregzde tarp spinduliy.
RuZavo ruko prisisunkus

Obely aléja

Rasa Zeruojanciuos takuos

Tau Ziedlapius po kojy séja.
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ne taip, stebindiai paziari j vienas antra. Je-
romé mato Sally tikr$tai padazytas lapas,
veido tinka (kontraktoriaus mintis), o Sally
vos jziari Jeromeés kupeta plauky. Jeromeé
staiga $eimininko vikrumu pripildo abu stik-
liuku ir pakeldamas: “Sally, saliut!”

Triuk$mingo juoko i$siliejime jiedu isgirs-
ta nesugrazinamos jaunystés aida. Metai ne-
pajégé iS$plésti juoko — nuostabios dovanos
zmogui, dovanos, kurios joks kitas gyvis ne-
iSrado $ioj planetoj.

“..a$ jums turiu pakartoti, jus esate pir-
mas, ir gal paskutinis, kuriam a$ tai pasako-
ju”  — Sally balsas prislopintas. Ji pati
stebisi savo balso melodingumu. Kaip ]Je-
romé? Gal ir gerai, kad jo veidas tamsoje,
fotelio Sesélyje, drasiau pasakoti. Jis atsidas-
ta. Taip, jis supranta jos iSpazintj. Sally jau
nebevadina istorija. Taip, tai jos iSpazintis.

“... juroje mes mazam laivelyje, mes vieni
du, o tamsus, rustas debesys, kaip vienuo-
liy a$utiniai, susivarto dangaus pakrastyje ir
griate uzgritva mus. Mudu du laivelyje aud-
ros glébyje. AS supratau: mes juroje ir mirty-
je, o virSum mus rastas debesu kalnai. AS
jo glébyje ieskau i$sigalbéjimo, o jis mano
akis budiuoja, mano veida, mano ausis. O
a$ noréciau, kad jis laivelj irkluoty. Kad da-
rytu viska, kas tik galima iSsigelbéjimui, o
jis mane budiuoja, ramina: “Saloméja, mums
nebaisi jokia mirtis, Saloméja! (Tada — te-
vu zeméje a$ vadinausi Salomeéja.)

Jeromé atsidunsta, sukruta plauku kupeta,
galva nusvyra ant kratinés. Gal jis verkia i$
susijaudinimo, tik Zvakiu $viesa zaidzia vir-
Sum jo galvos. Jo veidas tamsoje.

Sally dazniau akis kelia j lubas, rankas
prispausdama prie $irdies ir raktuku uzsuka-
mo auksinio laikrodzio... “laivelis métomas
kaip rie$uto kevalas, tik dar akimirka, dar...
gal paskutiné. O jis mane laiko tvirtomis
rankomis glébyje ir audros triuk§mingam
uzime visu balsu Saukia: “O, Saloméja, o
mano deimante, Salomé&ja!l” AS jau tada bu-
vau savaranki ir a§ émiau ir pamaniau, tavo
deimantas nuskes, geriau a$ budiau van-
dens Zuvédra, jury puta. Tada jis man sako:
“Sokim j jura! Laivelis pilnas vandens.”
Sokti i pasiSiauSusias bangas! Kada a$ lai-
kausi jsikibusi laivelio krasto, supraskit, as
laikausi kaip paskutinio $iaudelio skestantis,
— Jis atplésia mano pirStus ir mes — ban-
gose...”

Jeromé viena koja islenda pro antra puse
staliuko, galva kiek pasvyra. Atsidunsta. Gal
tamsoje ir zvakiy mirgéjime jai pasirode, —
jis tyli, lyg snausty. Ne, taip tik rodési. Jis
kantriai klausosi. Gal deréty iSgerti. Ne. Jau
ir taip desimt stikliuky per abu iSgerta. Te-
gul klausosi.

“... a§ nemoku plaukti, tai jis mane ant sa-
vo peciy, kartais glébyje apkabina, kartais
jau nieko nebejaudiy... Tik pajutau.. mane
jis i8velka i§ ruby. Kaip tai? Mane i§ ruby!
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AS$ laikausi. (Tada dorové — buvo dorove,
ne toka, kaip Siandien.) Jis $nibzda j ausi:
“Saloméja, nebijok!” Jis pats jau iSsinéres i$
rabuy. Jis nuogas! Mane apima baisi baimé
— a$ prie nuogo vyro! Tik pagalvok, kai mir-
tis prie§ akis, o tu glébyje nuogo vyro. Gi
atsiminiau — mes dar be moterystés sakramen-
ty. O jis, rengdamas mane iki nuogumo, tei-
sinasi: “Saloméja, rubai mus traukia gilyn,”
ir nuplésé paskutinius mano marskinius. Ir
tai buvo jo tiesa. Mes tik nuogi kaip ruoniai
galéjom iSplaukti ant kranto uolos. As guliu.
Atplésiau akis... dangus toks mélynas, putota
bangu musa uolas skalauna, o jis, jo vardas
buvo Jeronimas, sako, eisim ieSkoti zmoniy.
Kaip gi taip mes?.. Mes nuogi! Kaip i§ moti-
nos vystykly. Ir ¢ia jis, Jeronimas, pa€jo i ar-
timus kramus ir tuojau atnesé dvi berzo saky
Sluotas. Reikia suprasti, Jerome, kaipgi prie$
zmones? A§ papraSiau, tai jis suskyné dar
viena Sluota, a$ uzsidengiau berzelio zalio-
mis Sluotomis i§ prieSakio ir uzpakalio. Ir
mes einam laukais. Einam, kur tolumoj ma-
tom kaminas pro zalius medzius ruksta. Mes
einam ir einam, nors $irdis mano krinta i§
nuogo kano.”

Jeromé i$nyra i§ fotelio priedangos, per-
braukia du kartu per smakra ir jis paklausia,
ar galima dar viena. “Benediktinai valdo
dangaus raktus,” taria Jeromé ir pilasi. Ir
jai jpila. “A§ labai atsiprasau, a$ jau turiu
eiti. Mano draugas labai nemégsta, kai jam
reikia keltis i§ lovos ir mane jleisti. Rakta
mes pametém, tai ir nepasiimu. A$ labai at-
siprasau, labai atsiprasau. Per ta danty ies-
kojima... a$ pamirsau...”

“Ka? Ka jas sakote? PamirSote...” Tyliai
patvirtina kaip stabo iStiktai Sally, Jeromé
zemai nusilenkes pabuciuoja abi jos rankas
ir vingriai iSnyra ant galy pirSty pro duris,
kaukstléjes prancuzisku uzraktu.

Kaip jis taip? Kaip gi taip uzmirsti ir...
Sally nusvyruoja ir krinta skersai lovos.

Kaip savaime iSsiverzia juokas, taip ir
verksmas liete iSsiliejo. Ji juto aSaras, berie-
dancias skruostais i ausis, ant lapuy. Sally
nesluosté, tegul asaros sruva, tegul taip bu-
na, kaip turi buati. Ji seniai taip verké. Ir
jai griaudu ir gera — ji dar gali taip verkti.

O gal jis tydia? Negali buti, ne. Romény
$aknis.

Kada ji uzmigo, kada nusirengg, kaip vis-
ka tvarkingai ant kédés ir lovos galukojo
sudéliojo, ji neatsiminé. Daug mety, daug
nakty ji taip nemiegojo. Ar tai sapnas, ar
jos galva atgimdé seniai uzmirsta pergyven-
ta. Lyg po storu ledu tepamatai Zuvy Sesé-
lius, kaip tamsios gijos draikosi, o tu seki ta
poledinj nérinj. Ledas plonéja, ar tavo akis
darosi atranki: matai juosvas lydekuy nuga-
ras, karosai pasiverdia, ir suziba gelsvi pilvai,
maza sidabriné Zuvelé nutiesia kaip stiklo
styga. Gal net ledas suskambeés, ir ims van-
denimis sklisti muzika, tyli, $velni. Ne vi-
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sos, bet bus ir tokiu ausy, kurios iSgirs §il-
kine vandens melodija.

... Ji atsiseda ryto prieblandos tyloje, atsi-
remia i galugalvio lenta. Juk ji girdéjo me-
lodija, tai ne prasimanymas, nors tai dengia
vir§ septyniasdeSimt mety. Ja teta, atkilusia
i Sia Salj jau keturiolikamete, siunté i gera
mokykla. Sesioliktus uzkliudzius ji pradejo
mokytis dainavimo. Ji jau viska suprato,
daug skaité, mégo nuotykiu puslapius. Tai
ne prasimanymas... Dainavimo mokyklon at-
eidavo toks ilgu veidu, labai plaukuotas pro-
fesorius. Ta ji gerai atsimena ir mato. Ir gir-
di... “... klausa nuostabus instrumentas. Mes
ne visada ja gerai naudojameés. Kiek tukstan-
¢iy garsy praplaukia musu neisgirsti. O juos
vertéty sugauti. Kaip neapdairiai, lengvabu-
diskai zmogus praleidzia tuos garsus. Jie ne-
i$girsti ir jau niekad nepasikartos. Zodis,
muzika, daina. Ar mes turtinam savo ausis,
savo klausa tais nuostabumais? Ar mokan-
diai, dziugiai, dievisku atsidéjimu klauso-
més? Kiek mes netenkam, ko netenkam?..”
Ar Saloméja ar Sally, ji dabar negaléty at-
skirti, tadiau ji klausési dainy, myléjo muzi-
ka. Na, jei ne visai taip i$€jo... Ir dabar, is-
girdusi muzika, lyg sparnais pakyla nuo Ze-
més. Sito pakilaus jausmo nenustelbia né
senais kilimais pri$vinkes dvieju kambariu
buta. I8didziai skamba $is seny zmoniy vies-
butis “Paradise” Ji jaudiasi auk$éiau uz ki-
tus, ji turtingesné garsais, turtingesné atsi-
minimais, svajoném... Buti jzymia daininin-
ke. Taip — nepavyko. Gal ji kalta. Ja, ne-
baigusia dainavimo, suviliojo dabita salitini-
ninkas Jeronimas Végelé. Vasara kapinése
ja, iSgérusia, ne kitokia... Po to — vestuves.
Reikéjo.

Bet ji Siandien turtingesné. I§ jos to neat-
ims, ko kiti visai neturéjo, arba jiems prasly-
do pro ausis.

Ji émé rengtis. Létai, nuosekliai. Néera deél
ko, néra kur. Pildama kava i§ savo kasdienio
kavinuko, pilvotam stikle pamaté savo veida,
kazkaip suplota, juokinga. Ji ranka pabrauké
kavinuko zvilganti pilva, tarsi norédama nu-
braukti suplota veida. Ji pamaté savo rauks-
léta ranka. Suziuro. Taip, ranka sausai rauks-
léta ir pianinu nevisada paskambina, ka pa-
skambino prie§ penkmeti. Bet gi jau jai bai-
giasi astuonios deSimtys ketvirti.

Ji vakar vakare prie§ guldama save kaltino
prasimanymu.Jai buvo lyg nejauku, lyg ge-
da. Kiek ji prasimané? Bet gi — buvo. Ji tada
namuose piemené budama (po vasaros iSvy-
ko Amerikon) plauké su bernu Kostu. Uz
juodo eZero tévas turéjo pelkétas pievas.
Laiveliais plukdydavo $iena. Tai gryna tie-
sa. Ir pakilo audra jiems begriztant su ku-
peta Sieno. Laiveli apverté. Sienas, kaip di-
delis paukséio lizdas, nuplauké pavéjui, o ji
su bernu iSplauké. Ar daug truko, kad buty
taip buve... kaip pasakojo.

Pusryéiy kava pilant per jos galva $meks-
teli rusva profesoriaus barzda. Tai tas pats,

kuris kalbéjo dainavimo studentams apie
klausa. Nuostabu, ji buvo uZmir§usi. Dabar
nelauktai ji taip viska atsimena. Profesorius
stovi prie zemo stalo, jo kaucukiné apykakle,
atlenktais j lauka kampeliais, juoda varliké
po kaklo gyslomis nuzvilginta, pasikreipusi.
Atsimena, profesorius buvo palinkes ir plonu
kaklu stiepési i§ jam perdidelés apykaklés.
Ir akis atsimena, buvo vokai paraude, kaip
visy Sirdimi nesveikuojanciy. Kalbéjo jis gy-
vai, uztikrintai... “kas yra menas?Ar tai rai-
de, ar tai akmuo, kaltu paliestas, ar tai sty-
ga, ar tai gaida. Menas yra prasimanymas.
Didelis prasimanymas. Didelis menininkas
prasimanyma padaro jtikinamu... tikrové ne-
bus tokia jtikinanti, koks btna menininko
prasimanymas.” Taip gerai ji atsimena. Net
pati savimi stebisi: kaip, i§ kur? Po tiek me-
tyl.. “..iSmokite meniska prasimanyma-me-
la paversti patikimu. Priverskite save ir ki-
tus nedristi melo vadinti melu... ir tai bus
meno virsane...”

Ji kiek prasimané. Vakar vakare verké ir
sirdo ir stebéjosi Jeromés tokiu nenuosirdu-
mu. Juk jis galéjo iSeiti nepasakes. Vakar ir
save kaltino klausdama: ar deréjo tokj pra-
simanyma pasakoti? Juk jaros nebuvo, nuo-
gu nebuvo, nebuvo ir berzelio vanty i§ prie-
$akio ir uzpakalio. Taigi.

Bet ir jis, Jeromé, nebuvo toks, koks turé-
jo buti. Jis kaip berniukstis i$ fotelio prie-
blandos i$smukes, pasiskersuodamas, viena
peti zemyn slégdamas suklenkseno Salto me-
talo garsu — prancuzisku uzraktu: “Sorry,
sorry, Sally.”

Ir ima gailétis Jeromeés. Jeigu jis nebity
uzmirSes, gal jis baty kokia kibirkstj i§ jos
pasakojimy parsineSes. Tegul jis buty iséjes
ir su abejonés 3viesele Sirdyje, bet iSgirdes
ka nors. Taip jau klojasi saulélydziy $eséliuo-
se: viskas darosi svarbu, iSlaikyti verta, kas
jau buvo. Juk jau Zinai, jog vakarui artéjant
nebebus to, nepasikartos ir nebegri$. Tadiau
kiekviena praeities Sapeli skruzdelés rapes-
tingumu nori paversti sienoju.

Ji tai zino. Ir ji pati Sypsosi atlaidzia Syp-
sena. Tos Sypsenos atlaidumo ji nejziari Je-
romés iki melsvumo, gal drebandia ranka,
nugramdytam veide. Ir gal dél to piena pa-
liejusio vaiko skuba pakilo sumiSes. Taip, jis
tikriausiai buvo uzsnudes. Ir ji neapdairi,
juk karta lyg ir pastebéjo viela i§ ausy pra-
nykstanéia drumzliny plauky kupetoj.

Ir:

“Sorry, Sally, a§ pamirSau... pamir§au savo
ausis. PamirSau girdéjimo aparata jsidéti.
Per ta skubéjima, Sally...”

Vakar Jeromés prisipazinimas ja pritrenke.
Siandien ji daug atlaidesné. Lyg gaila, lyg
griaudu, kaip praradus, kad ir mazai, bet
butinai iSsaugoma. Ir ji uZjaudia Jerome.
Nors ir pateisinti sunku: kodeél jis i$skubéjo,
neatidenges apie savo uzmir§ta girdéjimo
aparata? Kodel?

Ir Sally ir Saloméja nerado atsakymo.

LIETUVIYU DIENOS, 1973, BALANDIS
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OPEROS — TELEFONAS IR PAKLYDELIS SUNUS
CHICAGOS LIETUVIU SCENOJE

Chicagos T. T. Jézuity leidZiamo
periodinio Zurnalo “Lai$kai Lietu-
viams” metinés Sventés proga buvo
pastatyta dvi vienveiksmeés kameri-
nio pobiidZio operos: Menotti “Te-
lefonas” ir Debussy “Paklydélis
stnus”. Ju libretus i lietuviy kalba
iSverté solisté Izabelé Motekaitiené
ir iSpildé jos studijos mokiniai su
sveCiais solistais. Kristinos Gintau-
tienés paruoStas iSraiSkos Sokis (i$
Aldonos Valeisaités studijos moki-
niy). Mening ir oficialiaja progra-
ma prravedé “Laiskuy Lietuviams”
Zurnalo redaktorius T. Juozas Vais-
nys, SJ.

Operiniai veikalai buvo jréminti
puikioj sceni$koj butaforijoj: Zavin-
gos dekoracijos, pagamintos daili-
ninko Juozo Kiburio, Sviesos efek-
ti — Ceslovo RukuiZos, istoriniai
kostiumai — Iz. Motekaitienés ir
Podienés. Siose operose buvo pri-
statyta Chicagos visuomenei jauni,
neturéje tinkamos progos pasireiksti
savo balsu operiniai talentai.

Po trumpo red. T. J. Vaisnio Zo-
dZio ir dedikavimo biblinés operos

mylintis Ben, kurio Liucija, uZimta
telefoniniais pasikalbéjimais, beveik
né nepastebi.

Sioj operoj Liucijos vaidmenj
dainavo jaunuté (18 metu) debiu-
tanté AuSra Baronaityté, kuri at-
skleidé malonaus tembro kolorati-
rinj balsa, lygiai skambantj triju ok-
tavy diapozone. Liucijos mylimojo
vaidmenj turéjo atlikti dr. Algirdas
Kris¢itinas, bet jam susirgus, padéti
iSgelbéjo pianistas M. Motekaitis.
Vietoj pianisto Motekaitio “Tele-
fono” operai akomponavo griZus i$
Berlyno muzikiniy studijy atosto-
gom pianist¢ Raminta Lampsatyteé.

“Paklydélio stnaus” role iSpildé
solistas Julius Savrimas, tenoras.
Savrimas puikiai atliko rolg, aiSkia
tartimi, skambiu balsu ir vaidybiniu
talentu.

Motinos rol¢ dainavo Praurimé
Ragiené. Jos sceniSka iSvaizda,

puosnus, spalvingas rytietiskas kos-
tiumas, Dievo garbei kylantis pil-
nas sielvarto balsas Zavéjo visus sa-
vo meniSkumu. Praurimés Ragienés

Scena i§ “Paklydélio stinaus’”” — tévas Simeonas — Vytas Radys, motina
Lia — Praurimé Ragiené, ir “paklydélis stinus” Azaelis — Julius Savrimas
gieda didinga himna Dievo garbei. Laikras¢io “Laiskai Lietuviams” meti-

nés sSventés koncerte.

A scene from “The Prodigal Son”: singing a hymn with mother.

kantatos “Paklydélis stnus” a. a.
misionieriui kun. J. BruZikui, Sven-
tés programa pradéta opera “Tele-
fonas” Ja iSpildé tik du asmenys:
jauna Liucija, visa savo gyvenima
tvarkanti vien per telefona ir ja
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asmenyje turime subrendusia operos
soliste. Jos koncertinis dainy reper-
tuaras taip pat yra gausus. Moti-
nos ir siinaus paklydélio dZiaugsmo
dueta publika palydéjo gausiomis
ovacijomis.

Scena i§ “Paklydélio sinaus”: motina Lia — Praurimé& Ragiené, — gaivina
apalpusi siny paklydéli Azaelj (vail. Juliug Savrimas).
Another scene from “The Prodigal Son”, staged at an annual festivity

honoring the “LaiSkai Lietuviams”

producers.

Tévo Simeono vaidmenj puikiai
atliko sol. Vytas Radys, bosas. Sa-
vo iSvaizda ir jtikinanCia vaidyba
jis sukaré stipry Seimos tradiciju
magnata. Pabaigoj visu triju solis-
tu didingas himnas Dievo garbei
ispudingai nuskambéjo gyvenimiska
rimtimi.

Sios operos pagrindiné idéja —
tévy skausmas pabégus vaikui i$

(Letters to Lithuanians) magazine

Foto Danuté Vakareée

namuy ir tokio paklydélio apsivyli-
mas, niekais praleidus graZiausius
metus, yra Siu dieny Zaizda, kuri
iki aSary jaudino ne tik panaSios
problemos paliestus, bet ir kiekvie-
na ziGrova.

“Paklydélis stinus” bus pakarto-
tas literatliros laureaty Sventéje,
geguzés 13 d. Chicagos Jaunimo

Centre.
Muzikas

Publikos aplodismentus priima lenkdamiesi “Telefono” aktoriai: Raminta
Lampsatyté, akompaniatoré, Ausra Baronaityté, Liucija, Manigirdas Mote-

kaitis, Ben.

The actors of “The Telephone”, musical play, receive a warm applause.

Foto Danutée Vakareée
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Dagys

Dingo be Zinios / Disappeared without trace

DAGYS — ZMOGUS IR DAILININKAS

Apie Zmones mégstama pakalbéti,
galbiit, visada, o spaudoje jie pami-
nimi — tik tam tikromis progomis.

Dailininkas - skulptorius Dagys
neseniai turéjo savo paroda Chica-
goje, Jaunimo Centro patalpose.
Su gana gausiu skulptiros darby
rinkiniu atvykti i kito krasto tolima
miesta —galéjo tik kantrus ir di-
dZiai ryZtingas Zmogus, nes klilitys
dideles.

Beveik visi jo darbai buvo i§ me-
dZio iSkaltos - iSskaptuotos statu-
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los bei reljefiniai vaizdai.. Tik ke-
letas bronzos kompozicijy.

Kadangi dail. Dagio darbai dau-
gumoje padaryti i§ medzio, tai Cia
i ta reiSkinj tenka atkreipti démesj,
nes ir patsai autorius paminéjo Sios
medZiagos atsiradimo istorija jo
dirbtuvéje.

Sw Cia paroda Chicagoje dail.
Dagys atzyméjo dvideSimties mety
skulptoriaus darbo jubilieju. Pries
iSvykdamas i§ Anglijos 1951 me-
tais Londone supirkinéjo Kkaltus,

Skulptorius Dagys 1956 metais.

mokési juos pagalasti ir pradéjo
raizyti lentgalius. O atvykes i Ka-
nada, padirbéjes apie pora mety
darbovietése darbininku, susitau-
pes Siek tiek pragyvenimui, Dagys
nusigrezé nuo visy eilinio darbinin-
ko darbu ir atsidéjo vien meno
kirybal.

Jam nereikéjo skubéti j darbo-
viete, vargti ir eikvoti jégas jose dél
kasdieninio dolerio. Jis galéjo kiinu
ir dvasia pasinerti | kiirybinj darba.

Per Siuos dvideSimt metu dail.
Dagys dalyvavo jvairiose parodose.
Vienose jis buvo aukstai vertina-
mas, kitose priimtas gana skeptis-
kai. Tafiau nuo savo kiirybos jis
nesitrauké, nes jam ir nebuvo Kkito
kelio, kuriuo galéty ramiai nueiti.
Vidinis menininko nerimas verté
ieSkoti naujy idéjuy, naujy bidu
priversti medj paklusti jo kaltui.

Dail. Dagys vis dirbo, kiré su
atkaklumu, pasidaré medZio nuga-
l¢jimo ir jo apdirbimo specialistu.
Jis sugeba priversti medj tiesiog
prabilti ir kalbéti i Zmones. Per
Siuos 20 mety jis daug padaré.
Daug jo darbu i$¢jo placiai i Zmo-
nes, nemazai jis ju turi ir pas save.
Jis nesiskubina ju iSleisti, kai ku-
riuos laikosi tik sau, nes rytojus
jam nekelia raepscio. Ir bidamas
67 mety, jis sveikata nesiskundZia.

Dagys gimnazija baigée buidamas
21 mety; Meno Mokykla — 26
mety. Po to mokytojavo. Atlieka-
mu laiku lipdé, atliedino gipse, nes
to reikalavo Meno Mokyklos pro-
grama. Tuo laiku ten naturaliyju
medZiagy niekas nevartojo. Be to,

SRR aoaiis

Sculptor Dagys in 1956

ir pats dailininkas Dagys apie me-
di tada né negalvojo. Jis svajojo
apie savo darbu atliejima i$ bron-
zos, bet tai buvo sunkiai pasiekia-
ma.

Nemégdamas ir gipsiniu darbu,
jis pats veéliau susigalvojo buda —
statulas Stampuoti — sumusti i
balto ar pilko cemento. Su jomis
dalyvaudavo parodose Rygoje Ta-
line, kur patrauké tenyksciuy skulp-
toriy akis. Karta per meno istori-

Dail. Dagys 1929 metais.
Sculptor Dagys in 1929.
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On the Way to Cemetery.
Pakeléje i kapus, Dagio skulpt.

Dagys
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jos paskaita lektorius I. Slapelis
kalbéjo apie medzio skulptiras, pa-
aiSkino, kad medis yra labai maloni
medziaga, o jo nastovumui uZtik-
rinti — dabar esa jvairiu priemo-
niy. Bet jaunas Dagys visvien me-
dzio nepameégo.

Karo metu anie koki 10 metu
skulptiira visai uZmirSo. Taigi, tik
pries gera 20-ti mety pradéjo ban-
dyti savo talenta medyje. PrieZas-
tis gal toji, kad Siuose kraStuose
skulptiiras Zmonés mégsta laikyti
tik kambariuose. O juose — jokia
kitokia medziaga taip netinka ir né-
ra taip Siltai patraukli, kaip medis.

Tiesa, §i medziaga turi ir trioku-
mu, — pasakoja dailininkas. — Ji
menininkus varZo, nustato jiems
ribas, kuriose je privalo laikytis,
kaip gyvuliai garde. Medis yra sta-
tiSlka medziaga, jame nepasuksi,
kur nori, kaip belipdydamas i§ mo-
lio, kur turi visas galimybes suteik-
ti fighrai koki tik nori judesi.

Dail. Dagys turi jgimta judesio
pajautima. Kadaise jis mégo gal net
perdaug pabrézta judesj savo kiri-
niuose. Dabar tas reiSkinys jo me-
dziuose jauCiamas kaio jautrus, ma-
lonus, gyvas judéjimas, apibréZtas
banguotomis linijomis. Tatai tuojau
pastebéjes ir prie§ pora metu Cia
besilankantis vienas skulptorius i
Maltos. Figiry, o ypa¢ ranku, ju-
desys yra dailininko Dagio skulp-
tiry pasididziavimas, kurios pa-
traukia zitrova nemeluotu tikrumu.

I Chicagos paroda Dagys nuga-
beno ne tik statulas, bet i nemaza
reljefu. Jis sugeba fantazuoti, jis
mégsta platesnes tematikas, giles-
nes scenas. To negalima iSreiksti
apvaliose figlrose, o plokStumose
— jo mintys gyvena pilnutiniu gy-
venimu.

PRISLEGTAS LIETUVIS
A Lithuanian in Depression

Kartais jo mintys pasineria giliai
| istorija ar Sventra$tj, jis turi su-
kares visa cikla bibliniu vaizdu:
Pasaulio sutvérima skaidrése. To-
liau — Dagys naudojasi lietuviy
tautosakos temomis ir liaudies dai-
nu ar misy poezijos posmais.

Bendrai paémus, dail. Dagiui ne-
triksta temuy, kad galéty jgyvendinti
visas puoseléjamas idéjas. Triaksta
tik laiko. Jo darbai turi rimta min-
ti ir gilia nuotaika. Gal todel, kad
dail. Dagys yra turéjes nepavydéti-
nai sunkia vaikyst¢, o paskui —
pokario laikais — vél iSgyveno be-
viltiSkus metus. O gal todél, kad vi-

PERSKIRTA SEIMA
A Separated Family

soje misu tautos praeity Sviesiy lai-
kotarpiy gana mazai. Tatai ir Mai-
ronis jliejo i savo dainas. Sitokia
nuotaika jau¢iame ir “Prislégto lie-
tuvio” statuloje, kurioje iSreiSkiama
kanCia — rodo, jog tai kenliama
dél Lietuvos, kuri turi bati (pagal
jos prieSus) “ir tamsi, i juoda...”
Dail. Dagys tai tikrai iSreiSké
savo kirinyje, nes kiekvienas Zmo-
gus yra savo tautos vaikas. Jis mai-
tinamas jos dvasiniu maistu.

Pranys AlSénas
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BRONYS RAILA

TAI VIENAS IS DIDINGOS REZISTENTU KARTOS...

Prof. Stasiui Zymantui paminéti

Daugeliui zinoma, kad Los An-
geles lietuviSskoji “sala” Amerikoje
per pastaraji pusantro deSimtmecio
pagarséjo ir pasizyméjo ypal lietu-
visko kulttirinio gyvenimo plotmé-
je. Cia susitelké kaZkaip lyg savai-
me nemenkas burelis lietuviy isei-
viy — misy mokslo, technikos bei
ivairiu meno sri¢iy atstovy, rasy-
toju, muzikuy, teatralu, dailininky, o
ypal gausiai lietuviSskos spaudos
uoliu darbininku.

Mes jau maloniai juokavom, kad
losangeliné “sala” virto laureaty ko-
lonija, ir kai jvairiy kultliriniy kon-
kursy premijas laimi losangeliediai,
tai ¢ia ne iSimtis, o taisyklé. Netru-
kus turéjom pagrindo didziuotis, kai
keli jaunesnés kartos humanisti-
niu ar techniniy mokslu profeso-
riai bei tyrinétjai (pavyzdziui, df.
M. Gimbutiené, dr. A. AviZienis,
dr. A. Klioré ir kt.) pasieké Zinomu
vardy pozicijas aplamai amerikieciu
ir net tarptautiniuose mokslo aki-
raciuose.

Tad Los Angeles lietuviu bend-
ruomenei sekeési, jos skaiCius augo
ir garsas didéjo. Deja, visa, kas
gimsta, auga ir garséja, pagaliau
dingsta. Salia laiméjimuy, per pasta-
raji deSimtmetj prasidéjo ir nepasi-
sekimu eisena. [ dausas i§ misy
salos iSplauké nepakeiCiamas litu-
anistinés srities mokslininkas ir di-
dis tautos veikéjas prof. Mykolas
BirZiska, jkandin dar jaunas gabus
dramaturgas, aktorius ir reZisierius
Gasparas Veli¢ka, Zymus teisinin-
kas dr. P. V. Raulinaitis, dar visai
neseniai automobilio avarijoje Zu-
ves raSytojas Juozas Tininis ir...
Ne, geiriau netesti tokio saraSo, ku-
ris juk vis tiek nesibaigs ir kurin
kiekvienas misu bus jrasytas —
“labai pasiSyméjes” ar ir “nieku ne-
pasizymeéjes”.

* * *

Filosofai ir valstybininkai dabar
sutinka, kad visi Zmonés nuo gimi-
mo yra lygiis Dievo ir istatymuy aki-
vaizdoje. Deja, gyvenimas liudija,
kad savo prigimtimi ir galiomis
7monés néra vsiSkai vienodi. Para-
frazuojant brity raSytoja Orwelli,
baty galima pasakyti: visi Zmonés
yra lygts, bet kai kurie i§ ju yra
lygesni. Vadinasi, labiau “lyglis” uz
kitus, nes ar stipresni, ar karybiskai
pajégesni, ar rySkesnius pédsakus
ispaud¢ savo aplinkoje, daugiau at-
like, gausiau dave tautai ar Zmo-
nijai.

Vienas i$ tokiy “nelygiyju” buvo
Stasys Zymantas (g ZakeviCius),
ry$ki Los Angeles lietuviSkos salos
palmé, mirgs palmiy savaitéje, pries
pat Velykas 1973 m. balandZio 19
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d. Tai masu daugelio artimas drau-
gas, visy ¢ia pazistamas, o ir tévy-
nés Lietuvos, kaip ir viso pasaulio
lietuvisky koloniju politiniuose ir
intelektuailiniuose sluogsniuose Zi-
nomas, populiarus, vertinamas, gi
tautos laisvés prieSu per tris de-

e V. - . . - .
Simtmecius nekestas ir jsiutusiai
niekintas.

Nuo praéjusiy metu vidurio

sveikatai émus pavojingai Slubuoti,
po Sirdies sunegalavimy, jis miré
nuo staigaus plaudiy uZsikimSimo,
beveik savo 65 mety amZziaus su-
kakties iSvakarése. Taigi dar per
anksti ir “be reikalo”, kaip tik sva-
jojes ir laukes, kad pasitraukus i§
darbovietés galés daugiau laiko skir-
ti kai kuriem labai svarbiem ir trei-
kalingiem raSto darbam i§ lietuviu
rezistencinés praeities, o taip pat ir
pasisakymam aktualiaisiais misy
visuomeninio darbo klausimais.

Stasio Zymanto gyvenimas ir as-
menybé nejtilptu i laikraStinés ko-
respondencijos rémus, o ir misy
plonuose Zurnaluose teisingas jo
nekrologas nebiity jmanomas. Jo
nuotykiu turéta per daug, veikla bu-
vo peir Sakota, temy ir idéjy lobis
jo paliktuose raSiniuose per sudé-
tingas, idant tatai buty galima is-
déstyti ir jvertinti kitaip, negu tik
storokame veikale. Bet jeigu atsi-
sveikinimo proga derétuy trumpiau-
siai suminéti nors keleta motyvy,
tai man pieStysi tokie Stasio Zy-
manto asmenybés paveikslo briks-
niai: —

Mokslo zmogus. Baiges Vytauto
D. Universiteto teisiu fakulteta
Kaune, akiraliui praplésti metus
papildomai gilino studijas ParyZiu-
je ir véliau, gaves Rockefellerio sti-
pendija, Harvardo, Chicagos rr
Londono universitetuose. Po to, do-
centas, véliau teisés mokslu profe-
sorius ir teisiy fakulteto dekanas
Vilniaus Universitete (ligi jo uzda-
rymo 1944 m.). Nors pagrindiné jo
specialybés Saka buvo administra-
ciné teisé, velionis véliau dar uoliai
gilinosi ir ty moksly paZanga seke
ypal tarptautinés ir konstitucinés
teisés srityse, tais klausimais ne
karta teikdamas savo Zinias ir kon-
sultacijas centiriném uZsienio lietu-
viy politiném organizacijom ir Lie-
tuvos Diplomatinés Tarnybos Sefui
min. S. Lozoraiciui.

Praktikas. Salia reguliariy pas-
kaity studentam, savo specialybés
Yinias ir pasiruo$ima S. Z. labiau
ir noriau naudojo ne mokslo veika-
lu raSymui, bet musu valstybinés
organiazcijos ir  reorganizacijos
praktiniam darbui talkinti, kaip eks-
pefrtas ir pataréjas jvairiom valsty-
biném ijstaigom, jstatymuy projektu
parengimu bendradarbis Valstybés

Stasys Zymantas Zakevicius, ¢g. 1908.1V.22, m. 1973.1V.19.
Foto Algirdas Gustaitis

Taryboje, valstybés tarnautojam ad-
ministraciniy kursu lektorius, cent-
rinés vyriausybés teisiy pataréjas
Vilniaus sri¢iai (sostinei 1939 m.
grizus prie Lietuvos),laikinosios su-
kiliminés vyriausybés jgaliotinis
sostinéje (po birzelio sukilimo 1941
m.)

Visuomenininkas. Nuo pat jau-
nystés savo simpatijas reiSké demo-
krratinei liberalinei srovei ir ty nu-
sistatymu nepakeité visa gyvenima.
Bet politiniu partijy rungtinése ne-
dalyvavo ir né vienai ju nepriklau-
sé. TaCiau po karo, ne tiek ideolo-
giniais, kiek lietuviy tautos bendrai-
siais laisvés interesais, ryZosi itin ak-
tyviai isijungti i Liberaly Interna-
cionalo veikla Europoje, greitai
tapdamas visy egzilu liberaly sky-
riaus sekretoriumi ir Internacionalo
vykdomojo komiteto nariu ir daly-
vaudamas eiléje tos grupés konfe-
rencijy, kur sumaniai atstovavo Bal-
tijos tauty laisvés bylai.

Rezistentas. Be abejo, tai srifis
ir vardas, su kuriuo S. Z. rySkiausiai
ir nupelnytai jsibrézé ir pasiliks lie-
tuviy tautos laisvés kovu istorijoje.
Jo paruostas ir LAF vardu paskelb-
tas atsiSaukimas Vilniuje 1941 m.
birzelio 23 d. buvo signalas sékmin-
gai pradéto ir laiméto sukilimo, po
kurio jis, kaip sukiléliy komiteto pir-
mininkas, perémé Vilniaus miesto ir
srities valdyma, kol naciné adminis-
tracija komiteta nusalino. Vienas i
Liet. Laisvés Kovotoju Sajungos
steigéju, S. Z. po to vadovauja Vil-
niaus srities pogrindzio veiklai, iei-

dZia ir gausiai priraSo tos grupés
slaptaja spauda, remia lietuviu tau-
tos vieningos politinés vadovybés
(Vliko) isteigima, veda pasitarimus
su lenky ir latviu pogrindZiu, po pa-
sitraukimo i§ Lietuvos prisideda
Vlikui atsteigti uZsienyje ir ten at-
stovauja LLKS.

Vélesni jo Zygiai — kaip dalyva-
vimas naujo antikomunistinio Lie-
tuvos pogrindzio, Vlako i BDPS
uZsienio delegatiiru veikloje, palai-
kymas rysiy su kovojanéiais Lietu-
vos partizanais, Lietuviy Rezisten-
cinés Santarvés ir jos Zurnalo istei-
gimas, naujos lietuviy tautinés re-
zistencinés doktrinos ir iSeivijos
dvasinés rekonstrukcijos problemu
nagrinéjimas bei sprendimai — vi-
sa tai biity pernelyg nepaprasto
tirStumo ir intensyvumo epopéja,
kuri ligSiol dar néra iSsamiai apra-
Syta ir dar ne viskas imanoma at-
skleisti, bet kur Stasio Zymanto
vaidmuo, daZniausiai vieSumoje ma-
Zai ar visai neregimas, rodysis tarp
padiu ktirybinguju,, veikliyjuy ir nar-
siyju.

* * *

Atskirai palikau dar vieng tos
Sakotos asmenybés bruoza, man as-
meniskai geriausiai paZjstama, nes
artima ir, gal bit, ilgiausiai tautos
démesyje iSliksima, nes uZmarsties
dulkiy neuZtrinama — Stasi Zy-
manta, kaip raSto darbininka, laik-
rastininka, kultiirininka.

LIETUVIY DIENOS, 1973, BALANDIS

B O e e R e i R s il i e A b




Kaip tipiskas Renesanso Zmogus,
savo dvasiniais interesais jis buvo
universalus, ne vien tik ribotas ju-
rstas, valstybinés ir administracinés
teisés specialistas. Dabar ne nuolat
jus sutiksit tokj, kuris dométysi vi-
sokiais lietuviy ir bendrosios kultd-
rros klausimais, juos gerai iSmanytu,
jais gyventuy, pastoviai sektu ju pa-
Zanga, pirktysi ir skaityty kone vi-
sus misy zurnalus ir visas geresnes
naujasias lietuviy beletristikos Dei
poezijos knygas— iSeiviu raSytoju
ir ne karta anyjuy i$ anapus. Knygu
apzvalgose ir kritikose apie misy
beletristy, poety bei dramaturgu
veikalus a$ nesykj naudojausi Zy-
manto analizém, patarimais, jkvépi-
mu. Jis be nuovargio valandy valan-
dom galédavo kalbéti ir gyventi tom
temom, o jei kada buvo po kitokio
darbo nuvairges, tai staiga atgimda-
vo. Daznai man atrodydavo, lyg jis
bitu prasilenkes su profesijos pasi-
rinkimu — toks stiprus ir po ilgo
démesio rezultaty nusimanantis bu-
vo jo kultdros, meno, aplamai ki-
rybos problemu supratimas.

Siam mano tvirtinimui, laimei, ne-
stigs liudinnky, nes pokariniais (ar-
ba vad. “tremties”) laikais per dau-
giau nei pustretio deSimtmecio Zy-
manto plunksnai priklaus¢ daug
straipsniu uzsienio lietuviy laikras-
Ciuose ir Zurnaluose, kurie ne visi
buvo tik sausy, apréztu politiniu,
teisiniy ar vien “vlikiniu rietenu”
sausi  gelZbetoniniai  svarstymai.
DaZnas ty rasSiniu iSsilieja daug pla-
tesniais akiradiais. Juose apstu
bendros svarbos lietuviu rezistenci-
jos ir dvasios problemy, Sen ten ais-
kiai jgyjandiy gabaus literato ir sti-
listo forma.

Turédamas labai nepalankias
bastiino gyvenimo salygas ir visada
itin nelengvas medZiaginés buities
aplinkybes, Stasys Zymantas raSto
srityje, palyginti, daug padaré ir
dar daugiau ruosési atlikti. Vien tik
i§ to, geresnés dalies, kas buvo spé-
ta ir pasiliko, susidaryty didZiai
stangrus ir prasmingas rinkinys —
ne vien kaip patvariausias pamink-
las velioniui, bet ypac kaip itin svei-
ku ir vis tebeaktualiy idéjiniu di-
rektyvy bei sugestiju lobis lietuviu
tautos laisvés siekimy panoramoje.
Bity neabejotinai verta, kad visuo-
mené ir laisvés kovu gyvieji liudi-
ninkai sutelktomis 1éSomis padéty
igyvendinti tos rasies rastu kol kas
dar daZniausiai “nepelningus” iSlei-
dimus.

* * *

Biity gal netaktiSka kalbéti apie
diduma ar mazuma skausmo, su
kuriuo palydim amzZinybén atsiski-
rian¢ius misy artimuosius, draugus
ar Siaip Zmones. Artimiesiem ir
draugam tas skausmas visada yra
didelis, tegu ir ne aktoriSkai pada-
romas.

Stasio Zymanto netekimas taip
pat itikino, kaip tokiais atvejais ne
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tik atsiskiriantis, bet ir pasiliekan-
tieji tartum kilnéja ir tauréja. Velio-
nis buvo ry$kus tam tikry idéjiniy
principu, politinés krypties ir karSto
emperamento reiSkéjas, astriai da-
yvaves ne vienose misy, kaip sa-
koma, kautynése. Bet prie jo karsto
atsisveikinimo ZodZiy sakytojai —
§ visy sparny ir beveik i$ visu pa-
triotiniy sroviy — visi vienodai su-
¥ado bendra nuoSirdaus jvertinimo,
pagarbos ir tautinés meilés giju kal-
ba. Gal kiek per vélai, bet geriau
negu niekada. Zymantas to uZsipel-
né savo renesansiSku humani$kumu
r lietuviskai broliska tolerancija ki-
om muasuy rezistenciném ir politi-
1ém, kuriy pozityvius veikalus jis
visuomet mokéjo beSaliskai vertinti
r pagal iSgales intelektualiS$kai rem-
ti.

Su juo, kaip anksCiau su Broniu
Budginu, dar neseniai su Leonu
[Prapuoleniu, su nesuskaitoma gran-
gine laisvés kovu pogrindZio Kkari-
unku ir kareiviy, kacetuy ir sibiri-
1y kankiniy nueina praeitin labai
ypatinga misuy tautinés rezistenci-
os karta, kuri pries trideSimt mety
glar buvo jaunimas. Tai nuostabi, be
salo idomi, viena i§ paliuy graziau-
siy laisvosios Lietuvos generaciju,
auriai idealistiSka, gal savotSka ir
skirtinga, bet, kaip gyvenimas rodo,
évynéje paliksianti jpédiniu. Spéju
— ji bus atsikartojanti.

Tad prie pagarbos geliu apsupto
.arsto uzbaigdamas atsisveikinima
su savo artimiausiu draugu, pridésiu
dar keleta sakiniy trapiai paguo-
dai... Zmoniu kiinai, net paciu di-
dZiausiy, geriausiy ir garsiausiy,
virsta ir virs dulkémis.. Bet i§ kai
kuriy dulkiy ir ju skleistos nemir-
tingos dvasios kurybiniu lobiu vie-
na diena vél atgims klestéti lietuviy
tautos Laisvés Deivé. Tuo trapiuoju
rytojumi tvirtai tikéjo Stasys ir tam
skyré savo gyvenima. Tikékim jam
ir mes, idant musu buitis be jojo
nepasidaryty tustesné.

TAURU LIETUVI AJfA. STASI
ZYMANTA PALYDINT

Pavasario Zavyjj ryta,
kai dykumos, kalnai i granitas
gyvybe alsuoja prie Pacifiko —
mirties deivé ji Cia pasitiko...

Audra ir véjas nutilo.
Rimtis vieSpatauja slény.
Buitis vél naujagimiu pravirko
vir§ gyvenimo slépiniu...

Jo mintys, siekimai iSkyla
laiko ir gyvenimo stkuriuos.
Siaurés paSvaisté atgyja
litidesy ir kovoj dél Lietuvos...

A. Razutis

Skaityta atsisveikinant su mirusiu
Stasiu Zymantu,

= LEO TOLSTOJ — LIETUVIU
= KILMES?

= Zymusis caro laiky Rusijos
= krik3Cioniskosios dvasios filosofas
raSytojas Leo Tolstoj — lietuvis: jo
visi tévai ir protéviai — kile i§ Lie-
tuvos. Jo tévas ar senelis (man dar
nepasisekée tai iStirti), jaunas buda-
mas, nuvyko i§ Lietuvos | Maskva,
kad ten susikurty sau geresnj pra-
gyvenima ir jsigytu auk$tojo moks-
lo. Jis vadinosi ne Tolstoj, bet
INDRIS. Kada ir délko jo vienas
i protéviy savo pavarde pakeité |
TOLSTOJ — man taip pat dar ne-
pavyko iSaiskinti.

Apie tai, ka Cia sakau, patyriau
i§ raSytojo Leo Tolstoj dukters
Aleksandros Tolstoj, kuri yra rusu
pabégéliams i§ komunistiniy krastu
pagalbos  teikimo  organizacijos
TOLSTOJ FOUNDATION pirmi-
ninké. Sio, II-jo pasaulinio karo,
metu, 1944 New Yorke ivyko visu
tauty ir JAV Salpos organizaciju
pirmininkuy susirinkimas. Prie§ su-
sirinkima priéjo prie manegs kiek
pagyvenusi moteriské ir pareiské:
“AS% esu Aleksandra Tolstoj, grafo
raSytojo Leo Tolstoj dukté; a$ esu
irgi lietuviy kilmés. Ir man dziugu
su Tamsta — Lietuviy Salpos Or-
ganizacijos pirmininku — susipa-
Zinti.” Dar po keletos Zodziy pra-
sidéjo posédziai, ir placiau iSsi-
kalbéti tuo klausimu nebeteko.

Po keliy mety nuvykau jos lab-
daros centran, kur yra jos reziden-
cija, i West Nayak, N. Y., ir ten
ilgiau i$sikalbjau apie jos lietuviska
kilme¢. Paklausiau, kokiu pagrindu
ji remiasi, tvirtindama, kad jos té-
vas buves INDRIS. Ji man atsakeé:
“Per paskutinius 25 metus pries
mano tévo Leo Tolstojaus mirtj bu-
vau jo sekretoré, tvarkiau jo ar-
chyva ir raSiau, ka jis diktuodavo.
Jis man daug karty yra kartojes,
kad mes esame ne rusy, bet lietuviy
kilmes.”

Tuomet papraSiau patikrinti jos
turima archyving medZziaga, atsi-
veZta i§ tévo palikimo, gal yra
koks dokumentas ar susiraSinéjimas
su giminémis lietuviy kalba. Papra-
Siau, kad, jei kas nors panaSaus bii-
ty, padaryti foto kopijas, pasiraSyti
ir jteikti man, kad galéCiau vieSai
paskelbti lietuviy visuomenei. Tai
buvo 1967 m. Ji paZadéjo paieskoti
savo archyvuose tokiu dokumentu.

Bet i§ Aleksandros Tolstoj ne-
sulaukiau jokio atsakymo. Tad
prie§ iSvykdamas j Europa, 1971
m. a$ vél nuvykau pas ja i Nayak
asmeniSkai dar karta pasikalbéti.
Ji man pareiské, kad iki tol jokio
rastiSko jrodymo surasti nepasiseké,
bet kai tik laiko turésianti, vél ieS-
kosianti ir gal surasianti. Taciau
ji esanti jsitikinusi, kad tuo klausi-
mu negali bat jokios abejonés: jos
tévas buvo dar pakankamai sveikas,
kai jai jaunai sakydavo, kad ju lie-
tuviska pavardé yra INDRIS.
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Aleksandra Tolstoj ir prel. Kongius

Aleksandra Tolstoj yra uZ mane
penkiais metais vyresné (eina 87-us
metus), netekéjusi, gyva, veikli ir
tebevadovauja Tolstojaus Fondui,
teikianCiam pagalba rusams, iSsi-
sklaidZiusiems po pasaulj, kaip ir
misiSkis Balfas.

New Yorke man teko rasti knyga
vardu “Leo Tolstoj biografija”,
angly kalba, iSleista Yale universi-
teto. Sios knygos jZangoj pasakyta,
kad Leo Tolstoj Seimos nariai bu-
vo lietuviai. Bet tokiuy detaliy, kokiu
patyriau i§ Leo Tolstojaus dukters,
néra.

Prel. dr. J. B. Koncius

Lietuviai kino aktoriai latvig raSy-
tojo Anslavs Eglitis knygoje

AnSlavs Eglitis, Zymus latviy ra-
Sytojas, praeity mety gale iSleido
335 puslapiu knyga “Didysis neby-
lys” (Lielais memais, Gramatu
Draugs), kuriai aplanka ir virSelj
nupie$é dailininké Veronika Janel-
sina, raSytojo Egli¢io Zmona.

Knygoje surinkti jdomis Sio ra-
Sytojo Zzurnalistiniai straipsniai apie
filmus; daug nuotrauky i§ jvairiy
filmu, pavieniy aktoriy, jy chairak-
teringu vaidmenu. Yra Sioje knygo-
je du straipsniai, skirti ir lietuviams
ar lietuviy kilmés aktoriams, vy-
rams ir moterims. Gana placiai pa-
minéta Riata Lee (Kilmonyté), Joa-
na Simkus, Jokubas Sernas, Karolis
Bronson, Lawrence Harwey... Yra
Prano Gasparonio daryta nuotrau-
ka (autorius, Alg. Gustaitis ir Rita
Lee), graziai paminétas autoriaus
kolega i§ “Foreign Press Correspon-
dents” Algirdas Gustaitis.

Reikia pabréZti, kad knyga ypad
dailiai iSleista, kietais virSeliais, ge-
ro popieriaus. Dail. V. Janelsinos
virSelis modernus, ypal graZiai su-
komponuoti tituliniai spalvoti uZ-
rasai.

RaSytojas AnSlavs Eglitis yra la-
bai draugiSkas lietuviams, nuolat
latviu spaudoje apraSo jvairius mi-
sy literatlirinius reiSkinius. Auto-
rius su dailininke Zmona gyvena Pa-
cific Palisades, Calif. AL R,
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Aktorius Vitalis Zukauskas, i§ New Yorko, atlieka programa Los Angeles ; e : : ;
Lietuviy Radijo valandélés baliuje bala. 7 d. Sv. Kazimiero par. saléje. Saliy atstovai Piety Amerikos Lietuviy kongreso atidarymo iskilmése:
J. Valavicius, fin. kom. pirm., prel. A. Arminas, Brazilijos atst , inz VI
Venckus, Venezuela, Vyt Dorelis, Uragvajus, prel. P. Ragazinskas, JALK
pirm., kun. V. Rimselis, MIC, Italijos atst.,, kun. N. Saldukas, Kolumija,
dr A Nesvytis, PLB valdybos atstovas.

Representatives to So. America Lithuanian Congress from several coun-
tries: Brazil, Venezuela, Uruguay, Colombia, Italy, USA.

Actor V. Zukauskas performing at the ball of the Lithuanian Melodies
Radio Half-Hour, in Los Angeles, Calif.

VEIDAY IR YaIZDQ)

(ILIUSTRUOTA KRONIKA)

’

Jungtinis LK Bendruomenés ir “Ausros” choras, vedamas V. Tatariino,
V PAL Kongreso uzdarymo ir Vasario 16 minéjimo programos metu.
Joint chorus at the close of the 5th S. A. Congress in Sao Paulo.

Sv. Juozapo baznyéia Sao Paulo mieste, kur vyko
V Piety Amerikos Lietuviu Kongreso atidarymo
ir uzdarymo pamaldos.

St. Joseph Church in Sao Paulo, Brazil, where
inaugural and closing services of 5th South
America Lithuanian Congress were observed.

-
V PAL Kongreso lietuvaités (i§ kairés): Klaudija Pratalyté, Laima Vo-
syliute, Silvija Aradzenkaité, Vilma JusSinskaité, Celija Jambaité, Silvana
Fidelyte. @
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“Antro kaimo’” dabartinis sastatas.

I§ apacios | virsuy: Juraté Jakstyte, Algirdas Antanaitis, Rimas Cinka,
Juozas Aleksiunas, Vaigalé Kavaliunaité, Vytas Marciukaitis, Romas Sta-
xauskas.

Actors of “Antras kaimas” (Second Village), theatre of satyre.

L
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“ANTROJO KAIMO” DESIMTMETIS

PrieS deSimtj mety Chicagoje su-
sikliré sceninio humoro grupé —
“Antras kaimas”. Ta grupe sudaré
studijuojantis jaunimas, kuris sceni-
nj mena jau buvo pradéjes vasaros
stovyklose ir organizaciju parengi-
muose.

Pagaliau iSkilo reikalas susijungti
visiems $io Zanro mégéjams j viena
grupe ir pradeéti dirbti reguliariai,
duodant visuomenei satyrines pro-
gramas grupés “Antras kaimas”
(pagal iSgarséjusj panaSaus pobi-
dzio scenos vieneta Second City)
vardu.

Sios grupés pastatymai Chicagos
visuomenei yra rodomi per Kkelis
kartus tokiu budu “Antro kaimo”
programas gali pamatyti ir tie, ku-
rie dél vienokiu ar kitokiy prieZas-
¢iuy | pirmuosius spektaklius negalé-
jo atvykti.

Per visa laika buvo stengiamasi
iSlaikyti satyrinio - kabaretinio te-
atico veidas ir nepretenzingas pa-
prastumas. “Antro kaimo” progra-
mas kuria patys vaidintojai, kuriems
talkininkauja raSytojai - dramatur-
gai: Vytautas Alantas, Antanas
Gustaitis, Algirdas Landsbergis,
Pranas Visvydas. Dalis medZiagos
panaudojama i$ televizijos progra-
mu, pritaikant jas grupés paskirCiai
iic lietuviSko Zitirovo reikalavimams.

Visi pasirodymai, ypa¢ jaunes-
niyjy zitrovy, priimami labai nuo-

Sirdziai ir be rezervy. IS vyresniyju
“Antras kaimas” susilaukia pagyri-
mu spaudoje, taip pat ir pastebéji-
mu, kaip tobuléti ir su kiekvienu
pasirodymu tapti jdomesniais.
“Antras kaimas” yra daves spek-
taklius visose didesnése lietuviu ko-
lonijose. Dabartinio “Antro kaimo”
vaidintoju sastata sudavo: Jaraté
JakStyté, Algirdas Antanaitis, kuris
eina ir administratoriaus pareigas,
Rimas Cinka, Juozas Aleksitinas,
Vaigalé Kavalitinaité, Vytas Mar-
Ciukaitis ir Romas Stakauskas.
DeSimtme€io gyvavimo proga
“Antras kaimas” atSventé tikrai is-
kilmingai. Suvaziavo visi buve gru-
pés dalyviai i§ tolimiausiu Ameri-
kos kampuir jsijungé i programa,
prisidédami prie jdomumo ir spal-
vingumo. Fr. Z.

NAUJI LEIDINIAI
Atsiysta pamineti

J. Gliauda, Taikos rytas. Noveliu
rinkinys. 232 psl. Nidos Knygu klu-
bo leidinys, Nr. 88. 1972. Virselj
piesé V. Brickus. Kaina $4.

14 beletristiniy dalyky ir 1 eiles.

Ale Ruta, Po angelu sparnais. No-
velés. 192 psl. Nidos Kmnygu Kklubo
leidinys, Nr. 89, 1973. Kaina 4.

25 medidelio formato apibraizos,

akimirkos, gyvenimo vaizdeliai.

O

LIETUVOS TIKINTIEJI SAUKIASI PAGALBOS

Pavergtoje Lietuvoje Ziauriausiai persekioja tikéjimg ir tikinciuosius.
Daug baZnyliu atimta, o uz likusias tikintieji privalo mokéti didZiausius

mokescius.

Persekiojamai baZnyciai Lietuvoje pagelbéti 1960 m. isikuré L. K. Re-
liginé Salpa — lietuviy kunigy korporacija. Salpos darbui stiprinti ir plésti
1972 m. buvo isteigti Religinés Salpos Réméjai — pasaulieCiu organizacija,
veikianti savarankisSkai, bet vieningai su padia Religine Salpa.

Nariais réméjais gali buiti visi, kurie aukoja ne maZiau 5 dol. metams,
amzinieji nariai — 100 dol., mecenatai — 1000 dol. IraSant mirusiuosius,

aukojama 25 dol.

UZ visus gyvuosius ir mirusius narius réméjus aukojama daugybé Sv.
Misiy. Ypatingai daug meldZiasi uZz geradarius persekiojami tikintieji

Lietuvoje.

Kvieliame visus isijungti i Religinés Salpos réméjus. RaSyti ar aukas

siysti:

Religinés Salpos Réméju Vyriausiajai Valdybai,
6825 So. Talman Ave., Chicago, Illinois 60629. .

Visi aukotojai gauna kvitus ir ju aukos atleidZiamos nuo federaliniuy
mokesciy. Vietovése, kur veikia Réméju skyriai, aukos iteikiamos skyriu
valdyboms, kurios vietoje iSduoda kvitus.

ISgirskime pagalbos Sauksmg persekiojamy tikin¢iuju pavergtoje Lietu-

voje. NeuZmirSkime ju — kovojanliy uz Dieva ir Tévyne.

Pagelbékime

yiems islikti tikindiais ir iSlaikyti savo baZnydias.

L. K. Religinés Salpos Réméju
Vyriausioji Valdyba
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Hartford, Conn., Lithuanian radio
station’s — WRYM AM 840 — The
Sounds of Homeland — staff mem-
bers. Directir A. Dragunevicius,
speaks of their 17 years of per-
formance.

Foto A. Jaras

Hartfordo lietuviy radijo “Teéevy-
nés garsai’”’ kulturinés valandéles

darbuotojai stotyje WRYM, AM
840 banga.
Radijo mpraneSéejai (iS Kkairées):

Lionginas Kapeckas, Zita Dapkiené
ir Alfonsas Dzikas. Prie mikrofono
valandélés vedejas Algimantas Dra-
gunevicius.

Siais metais sukako 17 mety nuo
lietuviy radijo valandélés jkurimo.
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A Glance Backwards —

A LESSON FOR TODAY

We still believe that history and experience
are suitable teachers of life even though modern
man is not much inclined to glance backwards.
We should find it useful, therefore, to check on
the experiences of past emigrations, such as be-
fell our own nation as well as our neighbors.

The Lithuanians who left their country dur-
in WWII were not usual emigrants seeking
better conditions of life. They were practically
all political refugees who had to flee for their
lives and for the freedom of their conscience
and their religion, from the approaching de-
structive forces of the east.

Like other refugees in similar conditions we
carry on our struggle for freedom from abroad,
we are heartened by our successes in persist-
ence — yet we do not altogether avoid some
mistakes that have already happened to others.

A case that should be considered is the life
and the painful fate of the Russian emigrants-
refugees. Of this an extensive report is given in
a late issue in 1972 of the French daily —
Le Monde.

The Russian revolution of 1917 had brought

This is a condensed translation from a Lithua-
nian article “The painful fate of Russian emi-
gres — a lesson to Lithuanians”, by Br. Kviklys,

about the greatest wave of political emigration
until then: over 2 million people fled their coun-
try, following the fall of Kerenski’s attempts at
democracy and the subsequent reign of red
terror. It was the Russian aristocracy, their
high-ranking officers, the land-owners, inteilec-
tuals, professionals and their economic life pro-
moters who had mostly to flee. As these re-
fugees settled in Western Europe, in Canada
and the United States and elsewhere, they or-
ganized and contributed many effective im-
pulses to the life of the countries concerned.

Even in Lithuania its young University and
Theatre were strenghtened by a score of dis-
tinguished professors and professionals.

For a decade the Russian refugee activities
were much pronounced: in education and press,
in the building of their churches and public
edifices, in performing and other arts.

Especially significant was the political in-
fluence of the Russian emigrant refugees. Due
to their information about the realities of life
in the bolshevist Russia, the recognition of the
Soviet Union was deferred by many countries
into the 1930’s, the slave work products of the
USSR were boycotted. Even European workers,
politicians and humanitarians ignored their bol-
shevist counterparts.

Continued on next page
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A LESSON FOR TODAY

Continued from page 18

The informative work of the re-
fugee Russians was carried out not
only in their own language, but in
all other modern languages too.

For a long time soviet agents
unsuccessfully endeavored to break
down the activities of the Russian
refugees abroad. Emigrant leaders
were being kidnapped, or would
disappear and eventually be brought
back to the Soviet Union. Along-
side of these terror tactics, cam-
paigns of defamation were insti-
gated against the leaders of the
Russian refugees (publishers, edi-
tors, clergymen and other authori-
ties). These tactics did not bring
their initiators the awaited results.
even “amnesties” to Russians who
would return home — proved
fruitless.

Something else was then inaugu-
rated. The German paper “Die
Welt” tells about a novel method of
compromising the leading Russian
refugee leaders as “bolshevist
agents”. This term was applied to
the leaders not excluding even cul-
tural workers, professors, physi-
cians and clergymen. Compromising
documents were fabricated and ano-
nymous letters were published that
were to uncover “the pro-soviet
collaborationists”. Then, having the
ranks and files of organizations
separated from their leaders —
such organizations were themselves
infiltrated with agents on the soviet
payroll. The role of the infiltration-
ist agents was next to cause des-
orientation, demagogic subversion
and finally to take over leadership
for their own purposes. ... ... ...

Disunited organizations, splitting
up in strife became detested by the
general Russian communities, and
especially by the Russian youth.
And in this manner the strength of
the well qualified Russian refugees
was undermined.

Lithuanians have not had great
respect for the Russian refugees
because of the adamant imperialis-
tic mood of the latter. Up to their
final weakening the Russian refu-
gees never reconsidered their claims
of holding in captivity all nations
held oppressed by the Tsars; they
did not recognize the rights of self-
determination to the nations held
in Russian slavery. Thus we find
it instructive in many ways to study
the case of why the Russian emi-
grant - refugees failed. And the
time for this study is most oppor-
tune too.

LITHUANIAN DAYS, APRIL, 1973

MILE OF GOLD

From the novel “Artist’s Wife” by Juozas

XIV CHAPTER

A couple hours’ flight brings us
to the gold mining place of Kal-
goorlie; It is a town that has been
built on a shrubby place surround-
ed by a desert. We stop at a small
hotel, The Golden Goblet, whose
roof is being scraped by grains of
sand blown in by winds firom the
boundless wastelands.

Next morning I go to the mines,
called the Mile of Gold. I am sur-
prised that without much ado I
am hired as a goldminer, a job
that is well paid indeed. My aim,
of course, is not only to earn a
good deal of money but moreover
to discover a gold nugget in the
subterranean caves and to smuggle
it out for myself. I am certainly
aware that it is strictly forbidden
to do this, that the workers are thor-
oughly searched when they get
out from the underground at the
end of their daily shift. Yet I do
hope to be able to outsmart the
inspectors. A yearning for such a
venture does somehow bother my
conscience.

Foir eight hours every day I
am shovelling the gold-containing
sand into carts alongside with the
other workmen in the dimly lit
caves and yet I do not come acress
any bit of a nugget.

Moira comes to meet me each
day when at four o’clock a lift
hauls me and my fellow gold dig-
gers back to the surface from the
depths of the mines. These fellows
are actually swallowing up the
sight of Moira as if they had never
seen any beautiful woman. Whereas
she is all smiles, she enjoys the
caressing glances of these messy,
soil stained men and is glad to be
appreciated by them. I walk along-
side her, proudly elated.

— Don’t you get bored, Moira,
staying in that small hotel all day
long by yourself?

— No. I always go out to the
cafe for a while. Afterwards I re-
turn to read the papers in the hotel
lobby. But tell me, Algis, how are
you getting along in those caves.

— Quite alright. Though I do
fear that the ground might give in
and smother us. Such things hap-
pen at times.

— Be careful, Algis. You'd
better give up this dangerous job.

— No, I'll not do that. I still
may find that nugget of mine.

— And would it be worth risking
life for it:

— That I am doing for you,
Moira.

Tininis
(Continued)

More than a week has gone by.
I am getting accustomed to my
work and am feeling less fatigued
by it.

Once during a pause a fellow
laborer tells me something alarm-
ing:

— Is that beauty who comes to
meet you every day your wife?

— No, she is my fiancee.

— Well, then it’s not so bad.
While you are struggling with your
work here she sits around flirting
in the Gold Dust cafe with some
fellow.

— Really, And how do you
know about this?

— Didn’t you notice that I had
my day off yesterday? I dropped
into this cafe by chance. And what
will you say? I saw that beauty of
yours sitting there at a table and
drinking tea or coffee with a male
person.

— What did the man look like?

— He was a hook-nosed person.
And rather talkative. Seemed to be
very amiable,

— What were they talking about?

— I could not tell you what
about exactly even though my
table was close to theirs. You had
better find out about this directly
from your fiancee.

— Thanks for telling me some-
thing that important.

I know now who that hook-
nosed man is. He is Henry Bell.
How did he show up here though?
How did he find out that Moira
and I are presently in Kalgoorlie?

I get permission from my fore-
man to leave work at two o’clock.
The elevator hauls me to the sur-
face, and I hurry to the Gold Dust
cafe. Nothing here. Only a few peo-
ple having tea or coffee and lei-
surely carrying on their conversa-
tions. With growing anxiety I rush
from here to the hotel. Halting in
front of Moira’s room I listen at-
tentively. Not a sound is heard in-
side. I then knock at the door and

hear Moira’s invitation “come in”.
-
— How come you are back so

early today?

— Nothing. I only wanted to
know whether you met Henry Bell
yesterday?

— Yes. I did, at a cafe. Do you
see anything wrong about that?

— Almost. Does he appeal to
you?

— I am not interested in Henry
Bell. However, if I did run into him
at the cafe by chance, was I sup-
posed to run away from him. And
shouldn’t I answer if he talks to

me. He tells interesting stories about
his pearl fishing and horse racing
experiences. It seems that years ago
he had been a jockey himself.

— What is he talking about to
you at present?

— He is proposing that I run
away with him to Adelaide.

— The serpent! And what are
you answering him?

— That’s obvious. I tell him that
it’s impossible. I am your fiancee.

— Thank you for being candid.
Have you already been in the Gold
Dust cafe today?

— No, but T was going there
just now.

— Fine. T'll go along with you
then.

We are soon there. I open the
door and let Moira enter first. I
see just what I had expected: Henry
Bell is waiting. For Moira, of
course, and not for me. Taken by
surprise he stands up from his table
and waves at us. We cannot help
joining him.

— Mister Vilmantas, how nice
to meet you here. And besides I
must reproach you for not showing
up at our pearl fishing party.

I greet him rather cooly. The
gentleman that he is, he offers
Moira a chair. The three of us
conveniently sit down around his
table.

— Do you think that gold-dig-
ging is a more profitable venture
than pearl fishing? Henry Bell asks
me.

— Certainly. Only, why did you
give up pearl fishing and come here
to the gold mines?

— This here is the reason, —
he says, producing a solid lump of
gold from his pocket and display-
ing it on the palm of his hand.

—Where did you get it?

— Don’t ask me. It’s a long
story.

— I should be very happy to
have that bit of a nugget.

— Really? You only have to do
one thing and this piece of gold
will be yours.

Translated from Lithuanian
by A. Milukas
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MARY HAMROCK

PIERCE — HAMROCK

MORTUARY

921 Venice Blvd.

Los Angeles, Calif.
Phone: Richmond 9-6091
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CGovernor of Connecticut, Hon. T. J. Meskill, attends church service during
Lithuanian Independence Day celebration in Hartford.

Conmecticut valst. gub. T. J. Meskill, lydimas Virginijos Aleksandravi-
¢iutés, atsilanko j pamaldas Sv. Trejybés par. baZnyd&ioje Lietuvos Nepri-
klausomybeés paskelbimo dienos minéjime, kuri Hartforde surengé JAV LB
apylinké vasario 11 diena.

BOOKS OF INTEREST

LITHUANIA Lland of Heroes. Country,
People, History, Language. Lithuania‘s
Fight Against the Kremlin Rule. Soviet
Genocidal Practices in Lithuania. Prepared
and edited by Lleonard Valiukas.
Lithvanian Days Publishers, 4364 Sunset
Blvd., Hollywood 29, Calif. 88 p. Part Il
-— |llustrations, 96 p. Price: $4.75.

M. Gimbutien€, BALTS. $8.50
Dr. J. Konéius, Vytautas the Great
MinkS§tais virSeliais $3, kietais $4.

$7.00
$6.00

Lietuviu-angly k. Zodynas.
Angluy-lietuviy k. Zodynas.

Misy knygyne galite gauti daugelj
kity naujausiy leidiniy:

RasSykite

Lithuanian Days Publishers
4364 Sunset Blvd., Hollywood, Ca.

MWWMMWWWWW\M’WMM

RELIGION AND POLITICS

The World Union of Catholic
Women (WUCWO) was established
in 1910. By 1971 its constituent
membership was composed of na-
tional organizations in 122 states
all over the world. The Union’s
Board held its latest meeting at
Chantilly, near Paris, in October
1972 to discuss the subjects of Re-
ligion and Politics.

An extensive report during one
of the session meetings made by
the delegate of the World Lithua-
nian Catholic Womens Organiza-
tions, Mrs. B. Venskuviené, on the
persecuting of the Catholic Church
in present - day Lithuania made
a strong impression on the dele-
gates. Subsequently the General
Chairman of WUCWO, Mme Pilar
Bellosillo, wrote in a letter of Nov.
16, 1972 to the Board Chairman
of the World Lithuanian Catholic
Women’s Organizations, Dr. Aldo-
na Slepetyté-Janaliené, as follows:

“... Our Council took into deep
consideration the information based
on reliable facts and providing new
data on the persecution of the
Church in your country.

“..We are grateful indeed to
Mrs. B. Venskuviené.... and are
ready to disseminate this informa-
tions and likewise to undertake
steps that the information find ex-
pression in the press of our coun-
tries... and to bring to the attention
of the Secretary General of the
United Nations...

“We assure you of our deep
unity in prayers and our solidarity
with yourselves and your suffering
country - folk and express our
sincere friendship and sympathy.”

’.1,

Msgr. J. Balklinas, 3rd from left.

Z. Jurys.

20

Hartford, Conn., chapter of the Lithuanian Veterans Assn.

“Ramoveé”.

Lietuviu Veterany S-gos Ramove, Hartfordo sk. 1973 m. valdyba. Sedi:
i§ k. — A. Mockus, kasin., P. Simanauskas, pirm., J. Zilys, sekr.; stovi —
S. Vilinskas, II vicep., J. Petkaitis, rev. kom. narys, J. Simanskis, I vicep.,
A. Jucénas, rev kom. pirm., A. Virkutis, rev. kom. m.

The Directing Board of the Lithuanian National Foundation; Chairman,

Tautos Fondo valdyba. IS kairés: vicep. A. Raventas, iZd. P. Minkinas,
virm. prel. J Balkinas, sekr. J. PaZzemeénas, vicep. J. Vilgalys, vykd. vicep.

Foto L. Tamosaitis
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DIVIDENDAI MOKAMI KAS 90
DIENY Uz VISAS TAUPYMO
SAKAITAS

TAIP

TAUPYDAMI PAS MUS, JUS GA.
LITE PASIRINKTI TAUPYMO RU-
§], KURI JUMS PATOGIAUSIA..
TAl NEDELSDAMI PASIUSKITE
CEK| DABAR.

6 W Uz TERMINUOTUS

CERTIFIKATU
INDELIUS
Dividendas iSmokamas kas ménuo
TAUPYMO SASKAITOS IKI
$20,000 APDRAUSTOS F.S.L.I,
ISTAIGOSE.

- i ,,
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ST. ANTHONY
SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court
Cicero, lllinois 60650

JUOZAS F. GRIBAUSKAS
sekretorius

Tel.: (312) 656.6330 Ir 242-4395
RRERRRRRRRRrRRIRRES SN
LADIES AND GENTLEMEN

Remarkable Discovery

Hair formula JIB is Pat-
ented in Switzerland ard
Registered in U.S.A. and
Canada, Europa, Germany,
Austria. It cures Dandruff,
Falling Hair, Itching scalp,
Splitting ends, Strength-
ening Hair, Root growth,
and restoring NATURAL
HAIR COLOR.

Using JIB you will never be bald

or grey. 1007 Guaranteed.
Listed in Druggist Red-Blue Book.

JIB Medicine Liquid 8 oz. A 16

week supply $6.00. Money Order,
P.P., Send today —

J 1 B LABORATORIES

1437 So. 49th Avenue, Cicero, lll.
60650

0. %% .: ...‘... e o% % o% % %

CRANE SAVINGS &
LOAN ASS‘N

B. R. PIETKIEWICH,
President

%

2665 W. 47 th St., Chicago 32, Il
PR RRRRRRRRRRRRRIRRIRRDTE
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“The Trouble With Giants”

On February 17th the Canadian
Broadcasting Company from To-
ronto ptesented a one-hour radio
drama “The Trouble With Giants”
that was given in connection with
the 55th anniversary of the Baltic
states’ declarations of independence.
It was the adaptation of a story of
Len Peterson, a Lithuanian resident
of Edmonton. Relayed throughout
the country the story told of the
resettlement of Balts in Canada, of
their family re-unions and break-
ups, and gave condensed flashbacks
into Lithuanian history, including
the tsarist, the soviet and the Gex-
man occupations. Thus a vivid re-
presentation was given of the tra-
gically desperate struggle of mem-
bers of small nations, confronted
with their gigantic opponents, as
they struggle determined to pre-
serve their rights and remain free
men in their own country of birth.

LITHUANIAN DAYS, APRIL, 1973

Inaugural ceremonies of the annual Casimir Fair of the Lithuanian Scouts,

Cleveland, Ohio.

Cleveltndo skauty Kpaziuko muges atidarymas. PLB pirm. S. Barzdukas,
tunt. S. N. Kersnauskaité, i§ Chicagos, S. E. Saléitnaite, D. KiZys.

O

An Impressive Lithuanian Week

The small Lithuanian community
of Dayton, with even its energetic
2nd to 4th generation youth and
the members of “The Lithuanian
Knights”, have offered its American
compatriots a remarkably impres-
sive Lithuanian Week of perform-
ances, lectures, entertainment.

Programs started Sunday, Feb-
ruary 18th, with a 3 hour radio
broadcast from the University of
Dayton that included phone dis-
cussions with Ilisteners on Lithu-
ania’s affairs and problems, as well
as musical entertainment and folk
lore.

An additional session of lectures
was held at the University on Wed-
nesday 21st of February. Prof. Dr.
Rimvydas Silbajoris of Ohio Ctate
University spoke omn literature;
Prof. Dr. Bieliauskas of Xavier
University, Cincinnati, — on re-
ligious conditions in Lithuania; Ho-
ratius Zibas — on Lith. history.
The moderator of this symposium
was James O’Neil, a doctorant in
Eastern European studies. Over 90
persons attended this presentation
which developed lively discussions.

A cultural exhibition was held
on the evening of Saturday, Feb.
24th, at the Kennedy Union Ball-
room. Over ome thousand guests
attended it, many from the states
of Kentucky, Indiana. A girls
quartet “AuSra” (Dawn) from
Windsor, Canada, and a dance en-
semble “Neris” from Pittsburgh
added much to the entertainmemnts
at this event.

Sunday, February 25th, Lithua-
nian Independence Day was com-
memorated with religious services
and then a.program at the Lithua-
nian Club.

Publicity matters of the Lithua-
nian Week were ably directed by
Judith Petrokas, an official of Day-
ton University, and by other promi-
nent Lithuanians, and TV coverage
was obtained frim channels of NBC
and CBS. (From 8. Lazdinis corres-
pondence).

R. Kudukis

director of Baltimore’s TUtilities
Department, has been appointed by
President Nixon to the Water Pol-
lution Control Commission con-
sisting of 5 members. An announce-
ment to the effect was made during
the President’s press conference on
March 14th. The other members of
the Commission are: Governor Nel-
son Rockefeller of New York, Dr.
Edwin Gee, 1st vicepresident of E.
I. Dupont Co., Wm. Ginelly, direc-
tor of California Water Resources
Dept., Carl Wright, chairman of the
Arkansas Ecology Council.

His Baltimore activities R. Ku-
dukis leads from one of the city’s
stateliest buildings, where his office
rooms are decorated with paintings
of Ciurlionis yet there centers the
efficient administration of water
and power plants, supervision of
new sstructures and all the others
work performed by a host of 2,000
employees and specialists, oper-
ating with an annual budget of
over $160 Million.

Concerning affairs of the Lithua-
nians, Kudukis has this to say:

“Realistic gains in the field of
Lithuania’s problems and the af-
fairs of her people will only then
be attainable when we have people
of our own in the top positions of
the political sturcture. Therefore
our youngsters who have been born
here should earnestly consider poli-
tical careers. These constitute an
enormous power.” (From “Dirva”,
March 21, 1973).

@ Algis Statkevicius, 11, is a
fifth grader in a public school in
Lebanon, Pennsylvania, and the
only Lithuanian pupil there. Honor-
ing February 16th, Lithuania’s In-
dependence Day, he performed a
one-man commemoration program
for his classmates: gave an ad-
dress, displayed a folk lore exhibit
and offered a slide show. It was a
successful show and was then re-
peated in two other classes.

® Grazina Krivickieng&, journalist
and Lithuanian press correspondent
in Washington, DC has been invited
to attend the State Departments
conference on foreign affairs for
the press and other communications
media directors.

® Jerry Lutkus has been oppont-
ed editor of the Notre Dame Uni-
versity paper THE OBSERVER.

Especially for students...

Lithuanians of Newcastle, Aus-
tralia, are presenting their City
Library the new <“Encyclopedia
Lithuania”, with the volumes as
they appear from the publishing
house of J. Kapoc€ius in Boston.

“The Library is conveniently si-
tuated in the City Art Gallery’s
Cultural Center at the central park
fountain, thus advantage should be
taken of visiting the pleasant place
whenever in town... especially by
students... in order to gain know-
ledge on Lithuania from this com-
petent publication...” says Adelai-
de’s Lithuanian weekly “Our
Haven” of Feb. 5th, 1973.

“International Amnesty” is um-
dertaking steps from its branch in
Malmoe, Sweden, to obtain release
of the soviet-imprisoned Algis Stat-
kevic¢ius, born 1927. An official of
the Ministry of Finance, Statkevi-
c¢ius had been held for 9 years in
concentration camps until 1956.
Then in 1970 he was arrested again,
in Vilnius, for authoring 4 books
critical of the soviet regime, among
them “The Critic of the Communist
Manifesto” and “Conclusions of So-
ciological Research in Lithuania”.
(From “Draugas’, March 19, 73.)

A sculptor, born in Lithuania
died at age 78

“The Evening Star & The Wash-
ington News” daily announced the
death on March 4th of Boris Lovet-
Lorski, a sculptor 78 years old who
was born in Lithuania.

The artist had created many
busts of famous personalities: Ar-
turo Toscanini, Albert Schweitzer,
John F. Kennedy, Franklin D.
Roocevelt, Lincoln Dwight Eisen-
hower, John Foster Dulles (this
bust is displayed in the hall of
Dulles Airport in Washington, D.C.)

poeootooooooernoeeoee

Clem’s Polskie Deli

* Speclalizing In home made
Fresh & Smoked Polish Sausage,
fancy groceries and choice meats.

* Featuring Imported Krakaus
Polish hams, beer, wine and gro-
ceries.

NOW
Daily from our own new
BAKERY-KITCHEN

a variety of Polish pastries and
other home made delicacies.

IT's CLEM'S
3002 W. Florence Ave., Los Angeles
7659-5058
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LITHUANIANS MAKE NEWS..

(Continued)

Lithuanians in the world of science

— P. E. Simonis of West Ger-
many was the only Lithuanian phy-
sician who passed the speciality
examinations of the American
Board of Pediatrics, Inc. in 1972.

— Miss M. A. Bartusis, b. 1930
in Pennsylvania is a physician
since 1956 and practices in Morris-
ville, Pa. She will be reporting on
women psychiatrists at the 126th
annual convention of the American
Psychiatric Association in Hono-
lulu, May 7-11th. She is a member
of APA Task Force on Women.

— Among the mnewly accepted
members of the American Psycho-
logical Association, as per January
1, 1973, there are five Lithuanians:
Algirdas S. Fedoravicius, Marilyn
Novak Matekinas, John Racinskas,
Rober Francis Sabalis and Peter
William Zinkus. Three other Lith-
uanians were accepted associate
memebers: George Richard Gedvi-
las, Anthony David Lutkus and Do-
nald Stanislaus Traskus.

Algis Mickiinas, professor of phi-
losophy at the Ohio University has
co-authored with his colleague prof.
John Oastler a paper dealing with
linguistic analysis and Phenomeno-
logic Research (in vol. 33, No. 2
of Phenom., Research, Dec. 1972).

In popularizing philosophy both
authors seem over-optimistic and
unaware of a more sombre work
touching on their mutual fields,
also written by a Lithuanian Jonas
Sepetys, “Critique of the Relativity
Theory” (Publisher, The Philoso-
phical Library, New York) (From
“Naujienos’”, Chicago, March 21,
1973, S. Simoliinas).

Lithuanian scientists in Germany

The December 1972 issue of “Die
Naturwissenschaften” (vol. 59, No.
12), published by Max-Planck Ge-
sellschaft in Germany gives an ac-
count of the research work ac-
complished by the society’s mem-
bers in 1970 — 1971:

Brother Ernst and Helmut Rus-
kas are two widely acclaimed spe-
cialists of electronic microscopy
who are of Prussian Lithuanian
descent. Ermst is a professor at
the Berlin University, the director
of an an institute in his field and
honorary doctor of medicine and
physics. The younger brother Hel-
mut Ruska is pro-rector of the
Duesseldorf Umivensity, an MD and
an honorary doctor of physics.

“Zeitschrift fuer Naturforschung”
(part a, vol. 27, No. 10 of Oct. 72)
presents D. Mateika’s of Philips
Forschungslaboratorium, co-author-
ed article on gadolinium gadium
garnate elastic and thermoelastic
constants. (From “Naujienos”, Feb.
24, 1973)

N

RENEW YOUR
LITHUANIAN DAYS

“..their silent prayers...”

A New York Times report com-
municates that Pope Paul VI re-
cently spoke to a g.oup of pilgrims,
during His weekly audience, and
departing from his written text ad-
ded the words that “a letter had
been received from a group of girls
who reside in that part of Asia
where there are no sermons on
God and no priests, where mothing
exists. They perform forced labor
yet the letter they have written is
worth the feather of a poet, and
they gather in commumity to say
their silent prayers...”

It was later discovered at the
Vatican that this letter came from
Lithuanian women deported to Si-
be:ia.

Lihuanian actress...

Chicago WNIB Radio Theatre,
operating om the 971 FM wave
length, has reopened its dramatic
broadcasts which had become quite
famous in the 1930’s. Among the
new productions of French, German
and other authors “The God of Re-
venge” by Scholom Asch is to be
presented on March in which
the professionally advanced Lithu-
anian actress Dalia Juknevidiuté is
taking a leading part.

Also among her achievements of
late are her own presentations and
acting performances for American
theatre fans of some Lithuanian
dramas and their excerpts: “Skir-
gaila”, by Vincas Kreve, the histo-
rical dramas of Balys Sruoga, and
others.

® Latest issue of “Baltic Studies”
(Vol. III, No. 2, Summer 1972). The
main articles deal with: The Po-
lytechnic Institute of Riga (Eizens
Leimanis), Balts in the books of
Solzhenitsyn (Anatolius Matulis),
Baltic moments in the novels of
Jules Verme (Biruta Cap); Lenin
and the peasant “bolshevists” in
Latvia during 1903 - 1915 (Stamley
W. Page). Publishers: Association
for the Advancement of Baltic Stu-
dies, Inc.

V. Ramonas

CROSSES (KRYZIAI)

Romanas

I angly kalba verté Milton Stark.

Iliustruota, grafiSkais pieSiniais.

329 ps. Kaina $4.00

“Lietuviy Dienos”
4364 Sunset Blvd., Hollywood, Calif.
90029

R

(i

e

skaitc:; ‘
autonai

Literaturos plokstelé

KETURI AUTORIAI

Poezijos, satyros - humoro ir prozos kiirinius skaito keturi miisy rasytojal

PULGIS ANDRIUSIS, BERNARDAS BRAZDZIONIS,
ANTANAS GUSTAITIS ir STASYS SANTVARAS

Plokstelé ilgo grojimo, H. F. Kaina $5.00

Galima gauti leidykloje ir pas platintojus.

“Lietuviy Dienos”, 4364 Sunset Blvd., Hollywood, Calif. 90029

Ar jau nupirkote savo maZiesiems skaitytojams
nepaprastai graziai dailininkés V. Standikaités iliustruots,

Vytés Nemunélio eilémis paralyta pasaka

MESKIUKAS RUDNOSIUKAS

Kaina tik $3.00
Galima gauti pas knygy platintojus ir tiesiai leidykloje:
“Lietuviy Dieny leidykla, 4364 Sunset Blvd., Hollywood, Calif. 90029

~~ 73

DARBININKAS pertvarkytas, gausial iliustruotas, 12 p.

iSeina karta savaitéje. Prenumerata metams: $8.00.

Administracijoje veikia Spaudos kioskas. — Cia gaunami
naujausi lietuvisky knyguy leidiniai, maldaknygés, lietuviski kry-

Zeliai, gintaro Ir odos lietuviski i8dirbinial bel lietuviskos
plokstelés.

Visais reikalais kreiptis

DARBININKO AUMINISTRACIJA
910 Willoughby Avenue @ Brooklyn, N. Y 11221 @ Tel. GL 2-2923
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ADMINISTRACIJA RASO

GERBES PRENUMERATORIAI

Kun. V. Pavalkis, P. Sakas, Dr.
L. J. Ragas, Dr. D. Surantas.

Siysdami prenumerata, pridéjo
auka paremti Zurnalui:

$30. 00 — K. Karuza.

$10.00 — Xun. V. Pavalkis, E.
Jasinis.

$6.00 — J. Agurkis.

$5.00 — W. Vaitekumas, K. Go-
gelis.

$3.00 — A. J. Bridzius, J. Zemai-
tis, J. Jakonis.

$2.34 — J. Beinoravic¢ius. $2.00—
J. Skladaitis, V. ir A. DidZiuliai.

Po $1. — S. Prakapas, P. Lanys,
J. Venckus, P. Simanauskas, P. Pet-
rusaitis, O. Matusaitis, K. Jasénas,
V. Butkys, F. V. Radvina, Pr. Ged-
vila, Dr. P. Tunkinas, Dr. J. Bal¢ia-
nas, Vyt. Trec¢iokas, G. Zemaitaitis,
D. W. Kubiak, L. Balsys, A. Kindu-
ryss, L. Bajorunas, J. Grybauskas,
I. Kirk, A. Kaunas, J. Litvaitis, J.
Skladaitis, Br. Paliulis, T. Ramonas.

Visiems mus parémusiems admi-

nistracija nuoSirdziai dékoja w

LD Adm. -
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LIETUVIU DIENY

Zurnalo Ir knygy

PLATINTOUJAI

J. A. V-se

Brooklyn, N. Y. — “Darbininko” adm:-ja.
5o. Boston, Mass. — S. Minku.s

Chicago, Illinois — Balys BrazdZionis,
‘Draugas’, ‘Marginiai’, ‘Terra’ Gifts
International.

Cleveland, Ohio — “Dirva’, V. Rociinas
Detroit, Mich. — “Gaiva”, “Neringa”,

St. Anthony’s Parish Library.
Grand Rapids, Mish. — J. Belinis.
Kenosha, Wis. — B. Judka.
los Angeles, Calif. — V. Prizgintas.
Putnam, Conn. — Immaculata Conceprion
Convent.
Rochester, N. Y. — A, Sabalis.

Waterbury, Conn. — “Spauda”.
Woodhaven, N. Y. — “Romuva®.

Anglijoje
Kew, Surrey — “Dainora”.
Bradford, Yorks — Kun. J. Kuzmickis.

Australijoje

Adelaide, Edwardstown — A. Kubilius.
Melbourne - St. Kilda — N. Butkiinas
St. Kilda — N. Butkinas.

Sydney — Kun. P. Butkus.

Italijoje

Roma -— Mnsgr. V. Mincevilius.

Kanadoje

London, Ont. — A. Puterls

Torento, Ont. — V. Ausroras, A. Kuolas,
P Misevilius,

Montreal, Que. — P. Rudinskas, (Parish
Library)

Sudbury, Ont. — Kun. A. Sabas.
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LIETUVIUY

RADIJO

PROGRAMOS,

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

Los Angeles, Calif.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM

Seftadieniais 11:30 — 12:00 p. p.
Liet. Radijo valandelés klubo pirm. Stasé
Pautieniené; iZzd. J. Mitkus, 3375 Bennett
Dr., Hollywood, Calif. 90068; Programos
vedeéjai: VI. Gilys, P. Jasiukonis, vyr. red.
S. Pautieniené, 841 Stanford St., Santa

Monica, Calif. 90403 (213) 828-3779.

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima Marylande ir Washington, D.C.
Sekmadieniais 10 — 11 val. ryto
per FM radijo stotji WFMM 93,1 mgcl.
Programos vedéjai: Albertas Ju¥kus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md. 21210
Tel.: 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore, Md. 21227; Tel.: 242-1779

So. Boston, Mass.

Lietuviy Radijo valanda
LAISVES VARPAS

Sekmadieniais 11 — 12 val. prieSpiet.
AM 1430 klc., FM 107.9 megacikly
WHIL Boston, Mass. 02155
Petras Viséinis, vedejas,

173 Arthur St., Brockton, Mass. 02402
Telefonas: 586-7209

LIETUVIU RADIJO KORP. PROGRAMA

Seniausia liet. radijo programa Naujojoje

Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m.,

vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-

dima sekmadieniais 1 val. — 1 val. 30 m
Boston, Mass. — WLYN - 1360

Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, muzi-
ka, dainos ir Magdutés pasaka.

502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127

Telefonas: AN 8-0489

Chicago, lllinois

SOPHIE BARCUS
RADIJO 3EIMOS PROGRAMOS

Kas ryta nuo pirmadienio iki penktadienio
10 val. — 11 val. priedpiet.
Seitadienj ir sekmadienj 8:00 — 9:30.
“Vakarugkos” pirmad. vak. 7:00 — 8:00.
Visos programos i$
WOPA stoties 1490 klc. A. M. 102-7 F. M.
7159 S. Maplewood, Chicago, Ill. 60629
Tel: HEmlock 4-2413.

MARGUTIS

Seniausia liet. radijo programa Amerikoje.
Isteigta muz. A. Vanagaitio 1928 m.
Kasdien 8 val. — 9 val. vakaro
(iSskyrus SeStadienius ir sekmadienius)
Programos vedéjas Petras Petrutis.
Translivojama i§ nuosavos studijos
2422 W. Marquette Rr., Chicago, Ill. 60629
Telefonai: GR 6-2242; GR 6-2271.

Vatikanas, ltalia

Programa translivojama 8 kartus savaitéje.
Sekmad. rytais 10:30 - 11:00 Lietuvos laiku
ir kiekv. vakarg 20:15 - 20:30 Lietuvos laik.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedejas Kun. Dr. V. KaziUnas.
Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO.

D BE B N DA RC VDR RN R D WA R WA w

Skolingilems miisy prenumerato-
riams primename, kad prenumera-
tos skolos sunkina Zurnalo leidima.

LITHUANIAN RADIO FORUM
Bi-Lingual Civic program in English
and Lithuanian
Produced by Anthony J. RUDIS
Listener Participation Program
PHONE 445-6842 and ask a question
Saturday 8 p,m. to 9 p.m.
WXRT-FM 93.1 MHz.
Address: 9339 S. Oakley Chicago, lllinois

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Prorama
TEVYNES GARSAI
Girdima penktadieniais 8—9 val. vakaro
per WXEN-FM stotj 106,5 mc..
Vedeéjas Juozas Stempuiis.
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Telef.:: 382-9268.

Detroit, Mich.

LIETUVISKY MELODIJY RADIJO VALANDA

WMZK-FM banga 98 mec
Pirmadienj — treliadienj — penktadienj
nuo 8:00 iki 9:00 vakare
Vedéjas — Ralph Valatka
Telefonas: 537-5550.

17696 Warwick, Detroit, Mich. 48219
Arba Briedis, Realty Tel. 883-5244.

LIETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE

WQRS-FM stotis. Banga 105.1 mc.
Sekmadieniais 8:25 — 905 val. ryto
I$laiko Radijo Klubas.

Klubo pirm. — inZ. Vacys Urbonas.
17175 Gaylord Ave., Detroit, Mich. 48240
Telefonas: KE 7-9642.

Hartford, Conn.

“TEVYNES GARSAI”

Connnecticut vist. liet. kultiriné valandélé
WRYM AM 840
Kiekv. sekmadienj 4:15 — 5:15 val. p. p.
Programos vedeéjas A. Dragunevitius.
273 Victoria Rr., Hartford, Conn.
Telefonas: CH 9-4502.

New York - New Jersey

“LIETUVOS ATSIMINIMY” radijo valanda

girdima kiekv. ¥e$tad. 4 — 5 val. pp.
i§ New Yorko stoties WEVD — 1330 kle.
ir 97.9 meg. FM.
Direktorius Jokubas J. Stukas,
1467 Force Dr., Mountainside, N.J. 07092
232-5565. (Code 201)

Kultoriné lietuviy radijo valanda angly k.

per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM

pirmad vak. 8:05 — 9:00 — 89.5 mag.
Vedéias J. J. Stukas.

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kieviena sekmadienj
nuo 9 iki 10 val, ryto
i§ WHBI stoties 105.9 FM banga.
Adresas: Romas Kezys, 62-15 69 place,
Middle Village, N.Y. 11379.
Telefonas: TW 4-1288.

Roma, Italia

ROMOS RADUJAS
Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku,

41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162.

Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Programa
BENDRUOMENES BALSAS

Stotis WTEL — 860 kilocycl.
Seltadieniais nuo 1:30 iki 2:30 p.p.
Kultirines apZvalgos, Zinios, vietos kroni
ka, muzika ir skelbimai.
Programas tvarko ir praveda
redakcinis kolektyvas.
Radyti: “Bendruomeneés Balsas”
1203 Green St., Phila., Pa. 19123.
Telefonas: PO 5-0932.

Pittsburgh, Pa:

The First Lithuvanian Radio Program
Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn. — WPIT - 730 klc
Sekmadieniais 12 val. — 1 val. p. p:
Programos vedejai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.

Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill R.. Pittsburgh, Pa. 15216

Rochester, N. Y.

Kultoriné lietuvitka valandélé
Sekmadieniais 6 val. popiet.
per WCMF-FM, 96,5 mec.

18laiko Lietuviy Radijo Klubas.
Klubo valdyba: Pr. Puidokas, pirm., 580
Wilkins St., (14621); A. Cieminis, vicep.;
R. KirSteinas, sek. 229 Nester St. (14621);
V. Zmuidzinas, i¥d., L. Laukaitiené, nare.
Programy vedéjai: O. Adomaitiene, A.
Cieminis, V. ir N. Draugeliai, A. Dziako-
nas, St. llgOnas, R. Kir¥teinas, Br. Krokys,
V. ir B. Litvinai, J. Sipaila, D. Ziuriliene.
V. Zmuidzinas.

Waterbury, Conn.

LIETUVIU RADIJO PARTUA

WBRY, Waterbury, 1590 kilocysles.
Kiekviena ¥eStadienio vakara 6:10—7:00
Programos vedeéjas ir direktorius
John D. Adams (Adomaitis).

5 Harriet Ave., Waterbury, Conn. 06708.
Telefonas: 753-8898.

Montreal, Canada

LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekvieng trediadieni nuo 11 val. v.

CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedéjas L. Stankevitius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canada
Telefonas: 669-8834

Toronto, Ont., Canada
TEVYNES PRISIMINIMALI

7 radijo programos savaitéje
Kasdien nuo pirmadienio iki penktadienio
4 — 5 val. p.p,

Treliadienj vak. 7 — 8:15 v. v,
Seitadienj 3 — 3:30 val. p.p.
Visos programos translivojamos i§
Toronto stoties CHIN, banga 101 FM
Programos vedéjas Jonas R. Simanavi€ius.
175 Parkside Dr., Toronto 3, Ont.

Telefonas: 534-1274.

SIS SIS SIS ISAS ST SIS SIS
LIETUVIAI TELEVIZIJOJE

Isteigta 1966
WCIN- TV Channel 26
Sekmadieniais 8:30

5845 S. Oakland Ave., Chicago, Il
Tel. (312) 778-2100 60636

Tolius Slutas, vald. pirm.
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